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III 

(Iné akty) 

EURÓPSKY HOSPODÁRSKY PRIESTOR 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 209/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha I (Veterinárne a fytosanitárne záležitosti) k Dohode o EHP [2019/1618] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1012 z 8. júna 2016 o zootechnických a genealogických 
podmienkach na plemenitbu čistokrvných plemenných zvierat, hybridných plemenných ošípaných a ich zárodoč­
ných produktov a na obchodovanie s nimi a ich vstup do Únie a ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 652/2014, 
smernice Rady 89/608/EHS a 90/425/EHS a zrušujú určité akty v oblasti plemenitby zvierat („nariadenie o pleme­
nitbe zvierat“) ( 1 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(2) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/716 z 10. apríla 2017, ktorým sa stanovujú pravidlá uplatňovania 
nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1012, pokiaľ ide o vzorové formuláre určené na informácie, 
ktoré sa majú zahrnúť do zoznamov uznaných chovateľských organizácií a chovateľských podnikov ( 2 ), sa má 
začleniť do Dohody o EHP. 

(3) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/717 z 10. apríla 2017, ktorým sa stanovujú pravidlá uplatňovania 
nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1012, pokiaľ ide o vzorové formuláre zootechnických 
osvedčení na plemenné zvieratá a ich zárodočné produkty ( 3 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(4) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1422 zo 4. augusta 2017, ktorým sa určuje referenčné centrum 
Európskej únie zodpovedné za vedecký a technický prínos k harmonizácii a zlepšeniu metód kontroly úžitkovosti 
a genetického hodnotenia čistokrvných plemenných zvierat druhov hovädzieho dobytka ( 4 ), sa má začleniť do 
Dohody o EHP.
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 171, 29.6.2016, s. 66. 
( 2 ) Ú. v. EÚ L 109, 26.4.2017, s. 1. 
( 3 ) Ú. v. EÚ L 109, 26.4.2017, s. 9. 
( 4 ) Ú. v. EÚ L 204, 5.8.2017, s. 78.



 

(5) Nariadením EÚ 2016/1012 sa s účinnosťou od 1. novembra 2018 zrušujú smernice Rady 87/328/EHS ( 5 ), 
88/661/EHS ( 6 ), 89/361/EHS ( 7 ), 90/118/EHS ( 8 ), 90/119/EHS ( 9 ), 90/427/EHS ( 10 ), 91/174/EHS ( 11 ), 
2009/157/ES ( 12 ) a Rozhodnutie Rady 96/463/ES ( 13 ),začlenené do Dohody o EHP, a preto je potrebné odkaz na 
ne v rámci Dohody o EHP s účinnosťou od 1. novembra 2018 vypustiť. 

(6) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov, ktoré sa vzťahujú na živé zvieratá okrem rýb a živočíchov akva­
kultúry a na živočíšne produkty, akými sú napríklad vajíčka, embryá a spermie. Právne predpisy o týchto záleži­
tostiach sa neuplatňujú na Island, ako sa uvádza v odseku 2 úvodnej časti kapitoly I prílohy I k Dohode o EHP. 
Toto rozhodnutie sa neuplatňuje na Island. 

(7) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o veterinárnych záležitostiach. Právne predpisy o veterinárnych 
záležitostiach sa na Lichtenštajnsko neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom 
a Švajčiarskou konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v sektorových úpravách 
v prílohe I k Dohode o EHP. Toto rozhodnutie sa preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko, 

(8) Príloha I k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Kapitola I prílohy I k Dohode o EHP sa mení takto: 

1. V časti 1.1 bode 2 (smernica Rady 90/425/EHS) sa dopĺňa táto zarážka: 

„– 32016 R 1012: nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1012 z 8. júna 2016 (Ú. v. EÚ L 171, 
29.6.2016, s. 66).“ 

2. V bode 3 (smernica Rady 89/608/EHS) sa v časti 1.1 dopĺňa táto zarážka: 

„, zmenené týmto právnym predpisom: 

— 32016 R 1012: nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1012 z 8. júna 2016 (Ú. v. EÚ L 171, 
29.6.2016, s. 66).“ 

3. Za bod 7 (rozhodnutie Rady 96/463/ES) v časti 2.1 sa vkladá tento text: 

„Všetky domáce zvieratá 

8. 32016 R 1012: nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1012 z 8. júna 2016 o zootechnických 
a genealogických podmienkach na plemenitbu čistokrvných plemenných zvierat, hybridných plemenných ošípa­
ných a zárodočných produktov z nich a na obchodovanie s nimi a ich vstup do Únie a ktorým sa menia nariadenie 
(EÚ) č. 652/2014, smernice Rady 89/608/EHS a 90/425/EHS a zrušujú určité akty v oblasti plemenitby zvierat 
(„nariadenie o plemenitbe zvierat“) (Ú. v. EÚ L 171, 29.6.2016, s. 66).
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( 5 ) Ú. v. ES L 167, 26.6.1987, s. 54. 
( 6 ) Ú. v. ES L 382, 31.12.1988, s. 36. 
( 7 ) Ú. v. ES L 153, 6.6.1989, s. 30. 
( 8 ) Ú. v. ES L 71, 17.3.1990, s. 34. 
( 9 ) Ú. v. ES L 71, 17.3.1990, s. 36. 

( 10 ) Ú. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 55. 
( 11 ) Ú. v. ES L 85, 5.4.1991, s. 37. 
( 12 ) Ú. v. EÚ L 323, 10.12.2009, s. 1. 
( 13 ) Ú. v. ES L 192, 2.8.1996, s. 19.



 

Ustanovenia tohto nariadenia sa na účely tejto dohody vykladajú s týmito úpravami: 

K prílohe VI sa pridáva tento text: 

„29. Územie Nórskeho kráľovstva s výnimkou oblasti Svalbard“ 

Tento právny akt sa neuplatňuje na Island. 

9. 32017 R 1422: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1422 zo 4. augusta 2017, ktorým sa určuje referenčné 
centrum Európskej únie zodpovedné za vedecký a technický prínos k harmonizácii a zlepšeniu metód kontroly 
úžitkovosti a genetického hodnotenia čistokrvných plemenných zvierat druhov hovädzieho dobytka 
(Ú. v. EÚ L 204, 5.8.2017, s. 78). 

Tento právny akt sa neuplatňuje na Island.“ 

4. Za bod 34 (rozhodnutie Komisie 2009/712/ES) sa v časti 2.2 kapitoly I prílohy I k Dohode o EHP vkladajú tieto body: 

„35. 32017 R 0716: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/716 z 10. apríla 2017, ktorým sa stanovujú pravidlá 
uplatňovania nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1012, pokiaľ ide o vzorové formuláre určené 
na informácie, ktoré sa majú zahrnúť do zoznamov uznaných chovateľských organizácií a chovateľských 
podnikov (Ú. v. EÚ L 109, 26.4.2017, s. 1). 

Tento právny akt sa neuplatňuje na Island. 

36. 32017 R 0717: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/717 z 10. apríla 2017, ktorým sa stanovujú pravidlá 
uplatňovania nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1012, pokiaľ ide o vzorové formuláre 
zootechnických osvedčení na plemenné zvieratá a ich zárodočné produkty (Ú. v. EÚ L 109, 26.4.2017, s. 9). 

Tento právny akt sa neuplatňuje na Island.“ 

5. Znenie bodov 1a (smernica Rady 2009/157/ES), 2 (smernica Rady 88/661/EHS), 3 (smernica Rady 89/361/EHS), 4 
(smernica Rady 90/427/EHS), 6 (smernica Rady 91/174/EHS) a 7 (rozhodnutie Rady 96/463/ES) v časti 2.1, a znenie 
bodov 5 (smernica Rady 87/328/EHS), 14 (smernica Rady 90/118/EHS) a 15 (smernica Rady 90/119/EHS) v časti 2.2 
sa vypúšťajú s účinnosťou od 1. novembra 2018. 

Článok 2 

Znenie nariadenia (EÚ) 2016/1012 a vykonávacích nariadení (EÚ) 2017/716, (EÚ) 2017/717 a (EÚ) 2017/1422 v nór­
skom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické.
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Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI

SK L 254/4 Úradný vestník Európskej únie 3.10.2019 

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 210/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha I (Veterinárne a fytosanitárne záležitosti) k Dohode o EHP [2019/1619] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1460 z 8. augusta 2017, ktorým sa mení vykonávacie rozhodnutie 
(EÚ) 2016/2008 o opatreniach na kontrolu zdravia zvierat v súvislosti s nodulárnou dermatitídou v určitých člen­
ských štátoch ( 1 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(2) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o živých zvieratách okrem rýb a živočíchov akvakultúry. Právne 
predpisy o týchto záležitostiach sa neuplatňujú na Island, ako sa uvádza v odseku 2 úvodnej časti kapitoly I prí­
lohy I k Dohode o EHP. Toto rozhodnutie sa preto neuplatňuje na Island. 

(3) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o veterinárnych záležitostiach. Právne predpisy o veterinárnych 
záležitostiach sa na Lichtenštajnsko neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom 
a Švajčiarskou konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v sektorových úpravách 
v prílohe I k Dohode o EHP. Toto rozhodnutie sa preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko. 

(4) Príloha I k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V bode 152 [vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/2008] v časti 1.2 kapitoly I prílohy I k Dohode o EHP sa 
dopĺňa táto zarážka: 

„— 32017 D 1460: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1460 z 8. augusta 2017 (Ú. v. EÚ L 208, 
11.8.2017, s. 42).“ 

Článok 2 

Znenie vykonávacieho rozhodnutia (EÚ) 2017/1460 v nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému 
vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*).
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 208, 11.8.2017, s. 42. 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI
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ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 211/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha I (Veterinárne a fytosanitárne záležitosti) k Dohode o EHP [2019/1620] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Nariadenie Komisie (EÚ) 2017/893 z 24. mája 2017, ktorým sa menia prílohy I a IV k nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 999/2001 a prílohy X, XIV a XV k nariadeniu Komisie (EÚ) č. 142/2011, pokiaľ ide 
o ustanovenia o spracovaných živočíšnych bielkovinách, sa má začleniť do Dohody o EHP ( 1 ). 

(2) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o veterinárnych záležitostiach. Právne predpisy o veterinárnych 
záležitostiach sa na Lichtenštajnsko neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom 
a Švajčiarskou konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v sektorových úpravách 
v prílohe I k Dohode o EHP. Toto rozhodnutie sa preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko. 

(3) Príloha I k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V bode 9c [nariadenie Komisie (EÚ) č. 142/2011] a v bode 12 [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 999/2001] sa v časti 7.1 kapitoly I prílohy I k Dohode o EHP dopĺňa táto zarážka: 

„— 32017 R 0893: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/893 z 24. mája 2017 (Ú. v. EÚ L 138, 25.5.2017, s. 92).“ 

Článok 2 

Znenie nariadenia (EÚ) 2017/893 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku 
Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 138, 25.5.2017, s. 92. 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 212/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha I (Veterinárne a fytosanitárne záležitosti) k Dohode o EHP [2019/1621] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/873 z 22. mája 2017 o povolení L-tryptofánu produkovaného bakté­
riou Escherichia coli ako kŕmnej doplnkovej látky pre všetky druhy zvierat ( 1 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(2) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/895 z 24. mája 2017 o povolení prípravku 3-fytáza, ktorú produkuje 
kvasinka Komagataella pastoris (CECT 13094), ako kŕmnej doplnkovej látky pre kurčatá vo výkrme a nosnice 
(držiteľ povolenia Fertinagro Nutrientes S.L.) ( 2 ) , sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(3) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/896 z 24. mája 2017 o povolení prípravku s obsahom 6-fytázy produ­
kovanej mikroorganizmom Trichoderma reesei (ATCC SD-6528) ako kŕmnej doplnkovej látky v tuhej forme pre 
všetky druhy hydiny a ošípaných (okrem ciciakov) [držiteľ povolenia spoločnosť Danisco (UK) Ltd.] ( 3 ), sa má 
začleniť do Dohody o EHP. 

(4) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/912 z 29. mája 2017 o povolení prípravku s obsahomLactobacillus 
plantarum DSM 29024 ako kŕmnej doplnkovej látky pre všetky druhy zvierat ( 4 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(5) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/913 z 29. mája 2017 o povolení prípravku esterázy fumonizínu 
produkovanej kvasinkou Komagataella pastoris (DSM 26643) ako kŕmnej doplnkovej látky pre všetky druhy 
vtákov ( 5 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(6) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/930 z 31. mája 2017 o povolení prípravku z mikroorganizmu kmeňa 
DSM 11798 čeľade Coriobacteriaceae ako kŕmnej doplnkovej látky pre všetky druhy vtákov, ktorým sa mení 
vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 1016/2013, ( 6 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(7) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/940 zo 1. júna 2017 o povolení kyseliny mravčej ako kŕmnej 
doplnkovej látky pre všetky druhy zvierat ( 7 ) sa má začleniť do Dohody o EHP.
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 134, 23.5.2017, s. 14. 
( 2 ) Ú. v. EÚ L 138, 25.5.2017, s. 120. 
( 3 ) Ú. v. EÚ L 138, 25.5.2017, s. 123. 
( 4 ) Ú. v. EÚ L 139, 30.5.2017, s. 30. 
( 5 ) Ú. v. EÚ L 139, 30.5.2017, s. 33. 
( 6 ) Ú. v. EÚ L 141, 1.6.2017, s. 6. 
( 7 ) Ú. v. EÚ L 142, 2.6.2017, s. 40.



 

(8) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/950 z 2. júna 2017, ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) 
č. 1068/2011, pokiaľ ide o minimálny obsah endo-1,4-beta-xylanázy produkovanej hubou Aspergillus niger (CBS 
109.713) a endo-1,4-beta-glukanázy produkovanej hubou Aspergillus niger (DSM 18404) v prípravku ako kŕmnej 
doplnkovej látky pre kurčatá chované na znášku a pre všetky druhy vtákov chované na znášku (držiteľ povolenia 
spoločnosť BASF SE), ( 8 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(9) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/961 zo 7. júna 2017 o povolení prípravku s obsahom Enterococcus 
faecium CECT 4 515 ako kŕmnej doplnkovej látky pre odstavené prasiatka a na nové použitie vo vode na pitie pre 
odstavené prasiatka a kurčatá vo výkrme a o zmene nariadenia (ES) č. 2036/2005 a nariadenia (EÚ) č. 887/2011 
(držiteľ povolenia Evonik Nutrition & Care GmbH) ( 9 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(10) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/962 zo 7. júna 2017 o pozastavení povolenia etoxychínu ako kŕmnej 
doplnkovej látky pre všetky druhy zvierat, ( 10 )sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(11) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/963 zo 7. júna 2017 o povolení prípravku s obsahom endo-1,3(4)- 
beta-glukanázy produkovanej mikroorganizmom Aspergillus aculeatinus (predtým klasifikovaný akoAspergillus aculea­
tus) (CBS 589.94), endo-1,4-beta-glukanázy produkovanej mikroorganizmom Trichoderma reesei (predtým klasifiko­
vaným ako Trichoderma longibrachiatum) (CBS 592.94), alfa-amylázy produkovanej mikroorganizmom Bacillus 
amyloliquefaciens (DSM 9 553), endo-1,4-beta-xylanázy produkovanej mikroorganizmom Trichoderma viride (NIBH 
FERM BP4842) a bacilolyzínu produkovaného mikroorganizmom Bacillus amyloliquefaciens (DSM 9 554) ako kŕmnej 
doplnkovej látky pre všetky druhy vtákov a pre odstavené prasiatka a o zmene nariadení (ES) č. 358/2005 a (EÚ) 
č. 1270/2009 (držiteľ povolenia Kemin Europa NV) ( 11 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(12) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1007 z 15. júna 2017 o povolení prípravku s obsahom lecitínov ako 
kŕmnej doplnkovej látky pre všetky druhy zvierat ( 12 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(13) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1008 z 15. júna 2017 o povolení prípravku s obsahom Lactococcus 
lactis PCM B/00039, Carnobacterium divergens PCM KKP 2012p, Lactobacillus casei PCM B/00080, Lactobacillus 
plantarum PCM B/00081 a Saccharomyces cerevisiae PCM KKP 2059p ako kŕmnej doplnkovej látky pre kurčatá vo 
výkrme (držiteľ povolenia JHJ Ltd) ( 13 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(14) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/173 z 1. februára 2017, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 1292/2008 
a vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 887/2011, pokiaľ ide o názov držiteľa povolenia Bacillus amyloliquefaciens CECT 
5 940 a Enterococcus faecium CECT 4 515, ( 14 ) ktoré bolo začlenené do Dohody o EHP rozhodnutím Spoločného 
výboru EHP č. 77/2017 z 5. mája 2017, ( 15 ) by sa malo doplniť aj ako pozmeňujúci akt nariadenia (ES) 
č. 1292/2008 a vykonávacieho nariadenia (EÚ) č. 887/2011. 

(15) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o krmivách. Právne predpisy o krmivách sa na Lichtenštajnsko 
neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou 
o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v sektorových úpravách v prílohe I k Dohode 
o EHP. Toto rozhodnutie sa preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko. 

(16) Príloha I k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,
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( 8 ) Ú. v. EÚ L 143, 3.6.2017, s. 5. 
( 9 ) Ú. v. EÚ L 145, 8.6.2017, s. 7. 

( 10 ) Ú. v. EÚ L 145, 8.6.2017, s. 13. 
( 11 ) Ú. v. EÚ L 145, 8.6.2017, s. 18. 
( 12 ) Ú. v. EÚ L 153, 16.6.2017, s. 13. 
( 13 ) Ú. v. EÚ L 153, 16.6.2017, s. 16. 
( 14 ) Ú. v. EÚ L 28, 2.2.2017, s. 5. 
( 15 ) Ú. v. EÚ L 36, 7.2.2019, s. 17.



 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Kapitola II prílohy I k Dohode o EHP sa mení takto: 

1. V bode 1zzs [nariadenie Komisie (ES) č. 2036/2005] sa dopĺňa táto zarážka: 

„— 32017 R 0961: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/961 zo 7. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 145, 8.6.2017, s. 7).“ 

2. Do bodu 1zzg [nariadenie Komisie (ES) č. 358/2005] sa dopĺňa táto zarážka: 

„— 32017 R 0963: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/963 zo 7. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 145, 8.6.2017, 
s. 18).“ 

3. V bode 1zzzzze [nariadenie Komisie (ES) č. 1292/2008] sa dopĺňa táto zarážka: 

„— 32017 R 0173: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/173 z 1. februára 2017 (Ú. v. EÚ L 28, 2.2.2017, 
s. 5).“ 

4. V bode 1zzzzzv [nariadenie Komisie (EÚ) č. 1270/2009] sa dopĺňa táto zarážka: 

„— 32017 R 0963: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/963 zo 7. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 145, 8.6.2017, 
s. 18).“ 

5. V bode 2zn [vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 887/2011] sa dopĺňa tento text: 

„, zmenené týmto právnym predpisom: 

— 32017 R 0173: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/173 z 1. februára 2017 (Ú. v. EÚ L 28, 2.2.2017, s. 5), 

— 32017 R 0961: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/961 zo 7. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 145, 8.6.2017, s. 7).“ 

6. V bode 2zzp [vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 1016/2013] sa dopĺňa tento text: 

„, zmenené týmto právnym predpisom: 

— 32017 R 0930: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/930 z 31. mája 2017 (Ú. v. EÚ L 141, 1.6.2017, s. 6).“
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7. Za bod 208 [vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1145] sa vkladajú tieto body: 

„209. 32017 R 0873: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/873 z 22. mája 2017 o povolení L-tryptofánu 
produkovaného baktériou Escherichia coli ako kŕmnej doplnkovej látky pre všetky druhy zvierat (Ú. v. EÚ 
L 134, 23.5.2017, s. 14). 

210. 32017 R 0895: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/895 z 24. mája 2017 o povolení prípravku 3-fytáza, 
ktorú produkuje kvasinka Komagataella pastoris (CECT 13094), ako kŕmnej doplnkovej látky pre kurčatá vo 
výkrme a nosnice (držiteľ povolenia Fertinagro Nutrientes S.L.) Ú. v. EÚ L 138, 25.5.2017, s. 120. 

211. 32017 R 0896: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/896 z 24. mája 2017 o povolení prípravku 
s obsahom 6-fytázy produkovanej mikroorganizmom Trichoderma reesei (ATCC SD-6528) ako kŕmnej doplnkovej 
látky v tuhej forme pre všetky druhy hydiny a ošípaných (okrem ciciakov) [držiteľ povolenia spoločnosť Danisco 
(UK) Ltd] (Ú. v. EÚ L 138, 25.5.2017, s. 123). 

212. 32017 R 0912: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/912 z 29. mája 2017 o povolení prípravku 
s obsahom Lactobacillus plantarum DSM 29024 ako kŕmnej doplnkovej látky pre všetky druhy zvierat (Ú. v. 
EÚ L 139, 30.5.2017, s. 30). 

213. 32017 R 0913: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/913 z 29. mája 2017 o povolení prípravku esterázy 
fumonizínu produkovanej kvasinkou Komagataella pastoris (DSM 26643) ako kŕmnej doplnkovej látky pre všetky 
druhy vtákov (Ú. v. EÚ L 139, 30.5.2017, s. 33). 

214. 32017 R 0930: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/930 z 31. mája 2017 o povolení prípravku z mikro­
organizmu kmeňa DSM 11798 čeľade Coriobacteriaceae ako kŕmnej doplnkovej látky pre všetky druhy vtákov, 
ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 1016/2013 (Ú. v. EÚ L 141, 1.6.2017, s. 6). 

215. 32017 R 0940: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/940 z 1. júna 2017 o povolení kyseliny mravčej ako 
kŕmnej doplnkovej látky pre všetky druhy zvierat (Ú. v. EÚ L 142, 2.6.2017, s. 40). 

216. 32017 R 0950: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/950 z 2. júna 2017, ktorým sa mení vykonávacie 
nariadenie (EÚ) č. 1068/2011, pokiaľ ide o minimálny obsah endo-1,4-beta-xylanázy produkovanej hubou 
Aspergillus niger (CBS 109.713) a endo-1,4-beta-glukanázy produkovanej hubou Aspergillus niger (DSM 18404) 
v prípravku ako kŕmnej doplnkovej látky pre kurčatá chované na znášku a pre všetky druhy vtákov chované na 
znášku (držiteľ povolenia spoločnosť BASF SE) (Ú. v. EÚ L 143, 3.6.2017, s. 5). 

217. 32017 R 0961: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/961 zo 7. júna 2017 o povolení prípravku 
s obsahom Enterococcus faecium CECT 4 515 ako kŕmnej doplnkovej látky pre odstavené prasiatka a na nové 
použitie vo vode na pitie pre odstavené prasiatka a kurčatá vo výkrme a o zmene nariadenia (ES) č. 2036/2005 
a nariadenia (EÚ) č. 887/2011 (držiteľ povolenia Evonik Nutrition & Care GmbH) (Ú. v. EÚ L 145, 8.6.2017, 
s. 7). 

218. 32017 R 0962: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/962 zo 7. júna 2017 o pozastavení povolenia 
etoxychínu ako kŕmnej doplnkovej látky pre všetky druhy zvierat (Ú. v. EÚ L 145, 8.6.2017, s. 13).
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219. 32017 R 0963: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/963 zo 7. júna 2017 o povolení prípravku 
s obsahom endo-1,3(4)-beta-glukanázy produkovanej mikroorganizmom Aspergillus aculeatinus (predtým klasifi­
kovaným ako Aspergillus aculeatus) (CBS 589.94), endo-1,4-beta-glukanázy produkovanej mikroorganizmom 
Trichoderma reesei (predtým klasifikovaným ako Trichoderma longibrachiatum) (CBS 592.94), alfa-amylázy produ­
kovanej mikroorganizmom Bacillus amyloliquefaciens (DSM 9 553), endo-1,4-beta-xylanázy produkovanej mikro­
organizmom Trichoderma viride (NIBH FERM BP4842) a bacilolyzínu produkovaného mikroorganizmom Bacillus 
amyloliquefaciens (DSM 9 554) ako kŕmnej doplnkovej látky pre všetky druhy vtákov a odstavené prasiatka a o 
zmene nariadení (ES) č. 358/2005 a (EÚ) č. 1270/2009 (držiteľ povolenia Kemin Europa NV) (Ú. v. EÚ L 145, 
8.6.2017, p. 18). 

220. 32017 R 1007: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1007 z 15. júna 2017 o povolení prípravku 
s obsahom lecitínov ako kŕmnej doplnkovej látky pre všetky druhy zvierat (Ú. v. EÚ L 153, 16.6.2017, s. 13). 

221. 32017 R 1008: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1008 z 15. júna 2017 o povolení prípravku 
s obsahom Lactococcus lactis PCM B/00039, Carnobacterium divergens PCM KKP 2012p, Lactobacillus casei PCM 
B/00080, Lactobacillus plantarum PCM B/00081 a Saccharomyces cerevisiae PCM KKP 2059p ako kŕmnej doplnkovej 
látky pre kurčatá vo výkrme (držiteľ povolenia JHJ Ltd) (Ú. v. EÚ L 153, 16.6.2017, s. 16).“ 

Článok 2 

Znenie vykonávacích nariadení (EÚ) 2017/873, (EÚ) 2017/895, (EÚ) 2017/896, (EÚ) 2017/912, (EÚ) 2017/913, (EÚ) 
2017/930, (EÚ) 2017/940, (EÚ) 2017/950, (EÚ) 2017/961, (EÚ) 2017/962, (EÚ) 2017/963, (EÚ) 2017/1007 a (EÚ) 
2017/1008 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je 
autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI

SK L 254/12 Úradný vestník Európskej únie 3.10.2019 

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 213/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha I (Veterinárne a fytosanitárne záležitosti) k Dohode o EHP [2019/1622] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1086 z 19. júna 2017, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 634/2007, 
pokiaľ ide o charakteristiku selenometionínu produkovaného mikroorganizmom Saccharomyces cerevisiae NCYC 
R397 ( 1 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(2) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1126 z 23. júna 2017, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 903/2009 
a vykonávacie nariadenia (EÚ) č. 373/2011, (EÚ) č. 374/2013 a (EÚ) č. 1108/2014, pokiaľ ide o názov zástupcu 
držiteľa povolenia prípravku Clostridium butyricum (FERM-BP 2789) ( 2 ) v EÚ, sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(3) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o krmivách. Právne predpisy o krmivách sa na Lichtenštajnsko 
neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou 
o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v sektorových úpravách v prílohe I k Dohode 
o EHP. Toto rozhodnutie sa preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko. 

(4) Príloha I k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Kapitola II prílohy I k Dohode o EHP sa mení takto: 

1. V bode 1zzzt [nariadenie Komisie (ES) č. 634/2007] sa dopĺňa táto zarážka: 

„— 32017 R 1086: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1086 z 19. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 156, 20.6.2017, 
s. 22).“ 

2. V bode 1zzzzzn [nariadenie Komisie (ES) č. 903/2009] sa dopĺňa táto zarážka: 

„— 32017 R 1126: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1126 z 23. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 163, 24.6.2017, 
s. 13).“
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 156, 20.6.2017, s. 22. 
( 2 ) Ú. v. EÚ L 163, 24.6.2017, s. 13.



 

3. V bode 2zb [nariadenie Komisie (EÚ) č. 373/2011] sa dopĺňa táto zarážka: 

„— 32017 R 1126: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1126 z 23. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 163, 24.6.2017, 
s. 13).“ 

4. V bode 95 [nariadenie Komisie (EÚ) č. 374/2013] sa dopĺňa tento text: 

„, zmenené týmto právnym predpisom: 

— 32017 R 1126: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1126 z 23. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 163, 24.6.2017, 
s. 13).“ 

5. V bode 116 [nariadenie Komisie (EÚ) č. 1108/2014] sa dopĺňa tento text: 

„, zmenené týmto právnym predpisom: 

— 32017 R 1126: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1126 z 23. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 163, 24.6.2017, 
s. 13).“ 

Článok 2 

Znenie vykonávacích nariadení (EÚ) 2017/1086 a (EÚ) 2017/1126 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní 
v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI

SK L 254/14 Úradný vestník Európskej únie 3.10.2019 

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 214/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha I (Veterinárne a fytosanitárne záležitosti) k Dohode o EHP [2019/1623] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1017 z 15. júna 2017, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 68/2013 o Katalógu 
kŕmnych surovín, ( 1 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(2) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1006 z 15. júna 2017, ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) 
č. 1206/2012, pokiaľ ide o zmenu produkčného kmeňa, z ktorého sa vyrába prípravok s obsahom endo-1,4-beta- 
xylanázy produkovanej kmeňom Aspergillus oryzae (DSM 10287) ako kŕmna doplnková látka pre hydinu vo 
výkrme, odstavčatá a ošípané vo výkrme (držiteľ povolenia DSM Nutritional Products Ltd) ( 2 ), sa má začleniť do 
Dohody o EHP. 

(3) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o krmivách. Právne predpisy o krmivách sa na Lichtenštajnsko 
neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou 
o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v sektorových úpravách v prílohe I k Dohode 
o EHP. Toto rozhodnutie sa preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko. 

(4) Príloha I k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Kapitola II prílohy I k Dohode o EHP sa mení takto: 

1. V bode 51 [nariadenie Komisie (EÚ) č. 68/2013] sa dopĺňa: 

„, zmenené týmto právnym predpisom: 

— 32017 R 1017: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1017 z 15. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 159, 21.6.2017, s. 48).“ 

2. V bode 74 [vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 1206/2012] sa dopĺňa: 

„, zmenené týmto právnym predpisom: 

— 32017 R 1006: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1006 z 15. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 153, 16.6.2017, 
s. 9).“

SK 3.10.2019 Úradný vestník Európskej únie L 254/15 

( 1 ) Ú. v. EÚ L 159, 21.6.2017, s. 48. 
( 2 ) Ú. v. EÚ L 153, 16.6.2017, s. 9.



 

Článok 2 

Znenie nariadenia (EÚ) 2017/1017 a vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2017/1006 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa 
uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI

SK L 254/16 Úradný vestník Európskej únie 3.10.2019 

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 215/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha I (Veterinárne a fytosanitárne záležitosti) k Dohode o EHP [2019/1624] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1490 z 21. augusta 2017 o povolení chloridu manganatého tetrahy­
drátu, oxidu manganatého, síranu manganatého monohydrátu, chelátu mangánu hydrátu aminokyselín, mangana­
tého chelátu bielkovinových hydrolyzátov, chelátu mangánu glycínhydrátu a trihydroxid-chloridu dimanganatého 
ako kŕmnych doplnkových látok pre všetky druhy zvierat ( 1 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(2) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1492 z 21. augusta 2017 o povolení cholekalciferolu ako kŕmnej 
doplnkovej látky pre všetky druhy zvierat ( 2 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(3) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o krmivách. Právne predpisy o krmivách sa na Lichtenštajnsko 
neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou 
o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v sektorových úpravách v prílohe I k Dohode 
o EHP. Toto rozhodnutie sa preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko. 

(4) Príloha I k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V kapitole II prílohy I k Dohode o EHP sa za bod 221 [vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1008] vkladajú tieto 
body: 

„222. 32017 R 1490: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1490 z 21. augusta 2017 o povolení chloridu 
manganatého tetrahydrátu, oxidu manganatého, síranu manganatého monohydrátu, chelátu mangánu hydrátu 
aminokyselín, manganatého chelátu bielkovinových hydrolyzátov, chelátu mangánu glycínhydrátu a trihydro­
xid-chloridu dimanganatého ako kŕmnych doplnkových látok pre všetky druhy zvierat (Ú. v. EÚ L 216, 
22.8.2017, s. 1). 

223. 32017 R 1492: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1492 z 21. augusta 2017 o povolení cholekalci­
ferolu ako kŕmnej doplnkovej látky pre všetky druhy zvierat (Ú. v. EÚ L 216, 22.8.2017, s. 19).“
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 216, 22.8.2017, s. 1. 
( 2 ) Ú. v. EÚ L 216, 22.8.2017, s. 19.



 

Článok 2 

Znenie vykonávacích nariadení (EÚ) 2017/1490 a (EÚ) 2017/1492 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní 
v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI

SK L 254/18 Úradný vestník Európskej únie 3.10.2019 

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 216/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha I (Veterinárne a fytosanitárne záležitosti) k Dohode o EHP [2019/1625] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1197 z 3. júla 2017, ktorým sa mení vykonávacie rozhodnutie 
2012/340/EÚ o organizácii dočasného experimentu podľa smerníc Rady 66/401/EHS, 66/402/EHS, 2002/54/ES, 
2002/55/ES a 2002/57/ES, pokiaľ ide o poľnú inšpekciu pod úradným dohľadom týkajúcu sa základného osiva 
a šľachteného osiva generácií predchádzajúcich základnému osivu ( 1 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(2) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o fytosanitárnych záležitostiach. Právne predpisy o fytosanitárnych 
záležitostiach sa na Lichtenštajnsko neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom 
a Švajčiarskou konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v sektorových úpravách 
v prílohe I k Dohode o EHP. Toto rozhodnutie sa preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko. 

(3) Príloha I k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V kapitole III prílohy I k Dohode o EHP sa pod nadpis „AKTY, KTORÉ MUSIA ŠTÁTY EZVO A DOZORNÝ ÚRAD EZVO 
NÁLEŽITE ZOHĽADŇOVAŤ“ v bode 83 (vykonávacie rozhodnutie Komisie 2012/340/EÚ) dopĺňa tento text: 

„, zmenené týmto právnym predpisom: 

— 32017 D 1197: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1197 z 3. júla 2017 (Ú. v. EÚ L 172, 5.7.2017, 
s. 30).“ 

Článok 2 

Znenie vykonávacieho rozhodnutia (EÚ) 2017/1197 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP 
k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické.
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 172, 5.7.2017, s. 30.



 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI

SK L 254/20 Úradný vestník Európskej únie 3.10.2019 

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 218/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha I (Veterinárne a fytosanitárne záležitosti) a príloha II (Technické predpisy, 
normy, skúšky a certifikácia) k Dohode o EHP [2019/1626] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Nariadenie Komisie (EÚ) 2017/978 z 9. júna 2017, ktorým sa menia prílohy II, III a V k nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005, pokiaľ ide o maximálne hladiny rezíduí fluopyramu, hexachlórcyklohexánu 
(HCH), alfa-izoméru, hexachlórcyklohexánu (HCH), beta-izoméru, hexachlórcyklohexánu (HCH), sumu izomérov 
okrem gama-izoméru, lindánu [hexachlórcyklohexánu (HCH), gama-izoméru], nikotínu a profenofosu v určitých 
produktoch alebo na nich ( 1 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(2) Nariadenie Komisie (EÚ) 2017/983 z 9. júna 2017, ktorým sa menia prílohy III a V k nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005, pokiaľ ide o maximálne hladiny rezíduí tricyklazolu v určitých produktoch 
alebo na nich ( 2 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(3) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o krmivách a potravinách. Právne predpisy o krmivách a potravinách 
sa na Lichtenštajnsko neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou 
konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v sektorových úpravách v prílohe I 
v úvode ku kapitole XII prílohy II k Dohode o EHP. Toto rozhodnutie sa preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko. 

(4) Prílohy I a II k Dohode o EHP by sa preto mali zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Do bodu 40 [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005] kapitoly II prílohy I k Dohode o EHP sa 
dopĺňajú tieto zarážky: 

„— 32017 R 0978: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/978 z 9. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 151, 14.6.2017, s. 1). 

— 32017 R 0983: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/983 z 9. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 148, 10.6.2017, s. 27).“
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( 2 ) Ú. v. EÚ L 148, 10.6.2017, s. 27.



 

Článok 2 

V kapitole XII prílohy II k Dohode o EHP sa v bode 54zzy [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005] 
dopĺňajú tieto zarážky: 

„— 32017 R 0978: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/978 z 9. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 151, 14.6.2017, s. 1). 

— 32017 R 0983: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/983 z 9. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 148, 10.6.2017, s. 27).“ 

Článok 3 

Znenie nariadení (EÚ) 2017/978 a (EÚ) 2017/983 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP 
k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 4 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 5 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI

SK L 254/22 Úradný vestník Európskej únie 3.10.2019 

(*) Ústavnoprávne požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 219/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha I (Veterinárne a fytosanitárne záležitosti) a príloha II (Technické predpisy, 
normy, skúšky a certifikácia) k Dohode o EHP [2019/1627] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1016 zo 14. júna 2017, ktorým sa menia prílohy II, III a IV k nariadeniu Európ­
skeho parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005, pokiaľ ide o maximálne hladiny rezíduí benzovindiflupyru, chloran­
traniliprolu, deltametrínu, etofumezátu, haloxyfopu, mierneho izolátu VC1 vírusu mozaiky pepina, mierneho 
izolátu VX1 vírusu mozaiky pepina, oxatiapiprolínu, pentiopyradu, pyraklostrobínu, spirotetramatu, slnečnicového 
oleja, tolklofos-metylu a trinexapaku v určitých produktoch alebo na nich ( 1 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(2) Nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1135 z 23. júna 2017, ktorým sa menia prílohy II a III k nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005, pokiaľ ide o maximálne hladiny rezíduí dimeotátu a omeotátu v určitých 
produktoch alebo na nich ( 2 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(3) Nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1164 z 22. júna 2017, ktorým sa menia prílohy II a III k nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005, pokiaľ ide o maximálne hladiny rezíduí akrinatrínu, metalaxylu a tiabenda­
zolu v určitých produktoch alebo na nich ( 3 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(4) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o krmivách a potravinách. Právne predpisy o krmivách a potravinách 
sa na Lichtenštajnsko neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou 
konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v sektorových úpravách v prílohe I 
a v úvode ku kapitole XII prílohy II k Dohode o EHP. Toto rozhodnutie sa preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko. 

(5) Prílohy I a II k Dohode o EHP by sa preto mali zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V bode 40 [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005] kapitoly II prílohy I k Dohode o EHP sa 
dopĺňajú tieto zarážky: 

„— 32017 R 1016: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1016 zo 14. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 159, 21.6.2017, s. 1). 

— 32017 R 1135: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1135 z 23. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 164, 27.6.2017, s. 28),
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 159, 21.6.2017, s. 1. 
( 2 ) Ú. v. EÚ L 164, 27.6.2017, s. 28. 
( 3 ) Ú. v. EÚ L 170, 1.7.2017, s. 3.



 

— 32017 R 1164: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1164 z 22. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 170, 1.7.2017, s. 3).“ 

Článok 2 

V kapitole XII prílohy II k Dohode o EHP sa v bode 54zzy [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005] 
dopĺňajú tieto zarážky: 

„— 32017 R 1016: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1016 zo 14. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 159, 21.6.2017, s. 1), 

— 32017 R 1135: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1135 z 23. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 164, 27.6.2017, s. 28), 

— 32017 R 1164: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1164 z 22. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 170, 1.7.2017, s. 3).“ 

Článok 3 

Znenie nariadení (EÚ) 2017/1016, (EÚ) 2017/1135 a (EÚ) 2017/1164 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní 
v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 4 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 5 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI

SK L 254/24 Úradný vestník Európskej únie 3.10.2019 

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 220/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha II (Technické predpisy, normy, skúšky a certifikácia) k Dohode o EHP 
[2019/1628] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/872 z 22. mája 2017, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 1235/2008, 
ktorým sa ustanovujú podrobné pravidlá vykonávania nariadenia Rady (ES) č. 834/2007, pokiaľ ide o opatrenia 
týkajúce sa dovozu ekologických produktov z tretích krajín ( 1 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(2) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o potravinách. Právne predpisy o potravinách sa na Lichtenštajnsko 
neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou 
o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v úvode ku kapitole XII prílohy II k Dohode 
o EHP. Toto rozhodnutie sa preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko. 

(3) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V kapitole XII prílohy II k Dohode o EHP sa v bode 54bb [nariadenie Komisie (ES) č. 1235/2008] dopĺňa táto zarážka: 

„— 32017 R 0872: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/872 z 22. mája 2017 (Ú. v. EÚ L 134, 23.5.2017, 
s. 6).“ 

Článok 2 

Znenie vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2017/872 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP 
k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 134, 23.5.2017, s. 6. 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 221/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha II (Technické predpisy, normy, skúšky a certifikácia) k Dohode o EHP 
[2019/1629] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1399 z 28. júla 2017, ktorým sa mení príloha II k nariadeniu Európskeho parla­
mentu a Rady (ES) č. 1333/2008 a príloha k nariadeniu Komisie (EÚ) č. 231/2012, pokiaľ ide o polyaspartát 
draselný ( 1 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(2) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o potravinách. Právne predpisy o potravinách sa na Lichtenštajnsko 
neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou 
o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v úvode ku kapitole XII prílohy II k Dohode 
o EHP. Toto rozhodnutie sa preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko. 

(3) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V bode 54zzzzr [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008] a bode 69 [nariadenie Komisie (ES) 
č. 231/2012] kapitoly XII prílohy II k Dohode o EHP sa dopĺňa táto zarážka: 

„— 32017 R 1399: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1399 z 28. júla 2017 (Ú. v. EÚ L 199, 29.7.2017, s. 8).“ 

Článok 2 

Znenie nariadenia (EÚ) 2017/1399 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku 
Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI

SK L 254/26 Úradný vestník Európskej únie 3.10.2019 

( 1 ) Ú. v. EÚ L 199, 29.7.2017, s. 8. 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 222/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha II (Technické predpisy, normy, skúšky a certifikácia) k Dohode o EHP 
[2019/1630] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/660 zo 6. apríla 2017 o koordinovanom viacročnom kontrolnom 
programe Únie na roky 2018, 2019 a 2020 s cieľom zabezpečiť dodržiavanie maximálnych hladín rezíduí pesti­
cídov a posúdiť vystavenie spotrebiteľov rezíduám pesticídov v potravinách rastlinného a živočíšneho pôvodu a na 
nich ( 1 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(2) Vykonávacím nariadením Komisie (EÚ) 2017/660 sa s účinnosťou od 1. januára 2018 zrušuje vykonávacie naria­
denie Komisie (EÚ) 2016/662 ( 2 ), začlenené do Dohody o EHP, a preto je potrebné odkaz naň v rámci Dohody 
o EHP s účinnosťou od 1. januára 2018 vypustiť. 

(3) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o potravinách. Právne predpisy o potravinách sa na Lichtenštajnsko 
neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou 
o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v úvode ku kapitole XII prílohy II k Dohode 
o EHP. Toto rozhodnutie sa preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko. 

(4) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Kapitola XII prílohy II k Dohode o EHP sa mení takto: 

1. Za bod 128 [nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1202] sa vkladá tento bod: 

„129. 32017 R 0660: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/660 zo 6. apríla 2017 o koordinovanom 
viacročnom kontrolnom programe Únie na roky 2018, 2019 a 2020 s cieľom zabezpečiť dodržiavanie maxi­
málnych hladín rezíduí pesticídov a posúdiť vystavenie spotrebiteľov rezíduám pesticídov v potravinách rastlin­
ného a živočíšneho pôvodu a na nich (Ú. v. EÚ L 94, 7.4.2017, s. 12). 

Ustanovenia nariadenia sa na účely tejto dohody vykladajú s týmito úpravami:

SK 3.10.2019 Úradný vestník Európskej únie L 254/27 

( 1 ) Ú. v. EÚ L 94, 7.4.2017, s. 12. 
( 2 ) Ú. v. EÚ L 115, 29.4.2016, s. 2.



 

Do tabuľky v bode 5 v prílohe II sa dopĺňa tento text: 

IS 12 

NO 12“ 

2. Text bodu 121 [vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/662] sa s účinnosťou od 1. januára 2018 vypúšťa. 

Článok 2 

Znenie vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2017/660 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP 
k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI

SK L 254/28 Úradný vestník Európskej únie 3.10.2019 

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 223/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha II (Technické predpisy, normy, skúšky a certifikácia) k Dohode o EHP 
[2019/1631] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/12 zo 6. januára 2017 o forme a obsahu žiadostí o stanovenie maxi­
málnych limitov rezíduí v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 470/2009 ( 1 ), sa má začleniť 
do Dohody o EHP. 

(2) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V kapitole XIII prílohy II k Dohode o EHP sa za bod 12a [nariadenie Komisie (EÚ) 2017/880] vkladá tento bod: 

„12b. 32017 R 0012: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/12 zo 6. januára 2017 o forme a obsahu žiadostí 
o stanovenie maximálnych limitov rezíduí v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 470/2009 (Ú. v. EÚ L 4, 7.1.2017, s. 1).“ 

Článok 2 

Znenie vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2017/12 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP 
k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 4, 7.1.2017, s. 1. 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 224/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha II (Technické predpisy, normy, skúšky a certifikácia) k Dohode o EHP 
[2019/1632] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Nariadenie Komisie (EÚ) 2017/612 z 30. marca 2017, ktorým sa mení nariadenie Rady (ES) č. 297/95, pokiaľ ide 
o úpravu poplatkov Európskej agentúre pre lieky vzhľadom na mieru inflácie s účinnosťou od 1. apríla 2017 ( 1 ), sa 
má začleniť do Dohody o EHP. 

(2) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V kapitole XIII prílohy II k Dohode o EHP sa v bode 15 h [nariadenie Rady (ES) č. 297/95] dopĺňa táto zarážka: 

„— 32017 R 0612: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/612 z 30. marca 2017 (Ú. v. EÚ L 86, 31.3.2017, s. 7).“ 

Článok 2 

Znenie nariadenia (EÚ) 2017/612 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku 
Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI

SK L 254/30 Úradný vestník Európskej únie 3.10.2019 

( 1 ) Ú. v. EÚ L 86, 31.3.2017, s. 7. 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 225/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha II (Technické predpisy, normy, skúšky a certifikácia) k Dohode o EHP 
[2019/1633] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1510 z 30. augusta 2017, ktorým sa menia dodatky k prílohe XVII k nariadeniu 
Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registrácii, hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemikálií 
(REACH), pokiaľ ide o látky karcinogénne, mutagénne alebo reprodukčne toxické ( 1 ), sa má začleniť do Dohody 
o EHP. 

(2) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V kapitole XV bode 12zc [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006] prílohy II k Dohode o EHP sa 
dopĺňa táto zarážka: 

„— 32017 R 1510: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1510 z 30. augusta 2017 (Ú. v. EÚ L 224, 31.8.2017, s. 110).“ 

Článok 2 

Znenie nariadenia (EÚ) 2017/1510 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku 
Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI

SK 3.10.2019 Úradný vestník Európskej únie L 254/31 

( 1 ) Ú. v. EÚ L 224, 31.8.2017, s. 110. 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 226/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha II (Technické predpisy, normy, skúšky a certifikácia) k Dohode o EHP 
[2019/1634] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1273 zo 14. júla 2017, ktorým sa schvaľuje aktívny chlór uvoľňovaný 
z chlórnanu sodného ako existujúca účinná látka na použitie v biocídnych výrobkoch typu 1, 2, 3, 4 a 5, sa má 
začleniť do Dohody o EHP ( 1 ). 

(2) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1274 zo 14. júla 2017, ktorým sa schvaľuje aktívny chlór uvoľňovaný 
z chlórnanu vápenatého ako existujúca účinná látka na použitie v biocídnych výrobkoch typu 2, 3, 4 a 5, sa má 
začleniť do Dohody o EHP ( 2 ). 

(3) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1275 zo 14. júla 2017, ktorým sa schvaľuje aktívny chlór uvoľňovaný 
z chlóru ako existujúca účinná látka na použitie v biocídnych výrobkoch typu 2 a 5, sa má začleniť do Dohody 
o EHP ( 3 ). 

(4) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1276 zo 14. júla 2017, ktorým sa schvaľuje kyselina peroxyoctová 
získaná z tetraacetyletyléndiamínu a peruhličitanu sodného ako existujúca účinná látka na použitie v biocídnych 
výrobkoch typu 2, 3 a 4 ( 4 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(5) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1277 zo 14. júla 2017, ktorým sa schvaľuje 2-oktyl-2H-izotiazol-3-ón 
ako účinná látka na použitie v biocídnych výrobkoch typu 8, sa má začleniť do Dohody o EHP ( 5 ). 

(6) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1278 zo 14. júla 2017, ktorým sa schvaľuje 2-metyl-2H-izotiazol-3-ón 
ako existujúca účinná látka na použitie v biocídnych výrobkoch typu 11, sa má začleniť do Dohody o EHP ( 6 ). 

(7) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1282 zo 14. júla 2017, ktorým sa neschvaľuje 2-metyl-1,2-benzi­
zotiazol-3(2H)-ón ako účinná látka na použitie v biocídnych výrobkoch typu 13, sa má začleniť do Dohody 
o EHP ( 7 ). 

(8) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 184, 15.7.2017, s. 13. 
( 2 ) Ú. v. EÚ L 184, 15.7.2017, s. 17. 
( 3 ) Ú. v. EÚ L 184, 15.7.2017, s. 21. 
( 4 ) Ú. v. EÚ L 184, 15.7.2017, s. 24. 
( 5 ) Ú. v. EÚ L 184, 15.7.2017, s. 27. 
( 6 ) Ú. v. EÚ L 184, 15.7.2017, s. 30. 
( 7 ) Ú. v. EÚ L 184, 15.7.2017, s. 69.



 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V kapitole XV prílohy II k Dohode o EHP sa za bod 12zzzzp [vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/802] vkladajú 
tieto body: 

„12zzzzq. 32017 R 1273: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1273 zo 14. júla 2017, ktorým sa schvaľuje 
aktívny chlór uvoľňovaný z chlórnanu sodného ako existujúca účinná látka na použitie v biocídnych 
výrobkoch typu 1, 2, 3, 4 a 5 (Ú. v. EÚ L 184, 15.7.2017, s. 13). 

12zzzzr. 32017 R 1274: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1274 zo 14. júla 2017, ktorým sa schvaľuje 
aktívny chlór uvoľňovaný z chlórnanu vápenatého ako existujúca účinná látka na použitie v biocídnych 
výrobkoch typu 2, 3, 4 a 5 (Ú. v. EÚ L 184, 15.7.2017, s. 17). 

12zzzzs. 32017 R 1275: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1275 zo 14. júla 2017, ktorým sa schvaľuje 
aktívny chlór uvoľňovaný z chlóru ako existujúca účinná látka na použitie v biocídnych výrobkoch typu 
2 a 5 (Ú. v. EÚ L 184, 15.7.2017, s. 21). 

12zzzzt. 32017 R 1276: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1276 zo 14. júla 2017, ktorým sa schvaľuje 
kyselina peroxyoctová získaná z tetraacetyletyléndiamínu a peruhličitanu sodného ako existujúca účinná 
látka na použitie v biocídnych výrobkoch typu 2, 3 a 4 (Ú. v. EÚ L 184, 15.7.2017, s. 24). 

12zzzzu. 32017 R 1277: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1277 zo 14. júla 2017, ktorým sa schvaľuje 
2-metyl-2H-izotiazol-3-ón ako existujúca účinná látka na použitie v biocídnych výrobkoch typu 8 (Ú. v. 
EÚ L 184, 15.7.2017, s. 27). 

12zzzzv. 32017 R 1278: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1278 zo 14. júla 2017, ktorým sa schvaľuje 
2-metyl-2H-izotiazol-3-ón ako existujúca účinná látka na použitie v biocídnych výrobkoch typu 11 (Ú. v. 
EÚ L 184, 15.7.2017, s. 30). 

12zzzzw. 32017 D 1282: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1282 zo 14. júla 2017, ktorým sa 
neschvaľuje 2-metyl-1,2-benzizotiazol-3(2H)-ón ako účinná látka na použitie v biocídnych výrobkoch 
typu 13 (Ú. v. EÚ L 184, 15.7.2017, s. 69).“ 

Článok 2 

Znenie vykonávacích nariadení (EÚ) 2017/1273, (EÚ) 2017/1274, (EÚ) 2017/1275, (EÚ) 2017/1276, (EÚ) 2017/1277, 
(EÚ) 2017/1278 a vykonávacieho rozhodnutia (EÚ) 2017/1282 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní 
v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI
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(*) Ústavnoprávne požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 227/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha II (Technické predpisy, normy, skúšky a certifikácia) k Dohode o EHP 
[2019/1635] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1376 z 25. júla 2017, ktorým sa obnovuje schválenie warfarínu ako 
účinnej látky na použitie v biocídnych výrobkoch typu 14, sa má začleniť do Dohody o EHP ( 1 ). 

(2) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1377 z 25. júla 2017, ktorým sa obnovuje schválenie chlórofacinónu 
ako účinnej látky na použitie v biocídnych výrobkoch typu 14, sa má začleniť do Dohody o EHP ( 2 ). 

(3) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1378 z 25. júla 2017, ktorým sa obnovuje schválenie kumatetralylu 
ako účinnej látky na použitie v biocídnych výrobkoch typu 14, sa má začleniť do Dohody o EHP ( 3 ). 

(4) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1379 z 25. júla 2017, ktorým sa obnovuje schválenie látky difenakum 
ako účinnej látky na použitie v biocídnych výrobkoch typu 14, sa má začleniť do Dohody o EHP ( 4 ). 

(5) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1380 z 25. júla 2017, ktorým sa obnovuje schválenie bromadiolónu 
ako účinnej látky na použitie v biocídnych výrobkoch typu 14, sa má začleniť do Dohody o EHP ( 5 ). 

(6) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1381 z 25. júla 2017, ktorým sa obnovuje schválenie látky brodifakum 
ako účinnej látky na použitie v biocídnych výrobkoch typu 14, sa má začleniť do Dohody o EHP ( 6 ). 

(7) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1382 z 25. júla 2017, ktorým sa obnovuje schválenie difetialónu ako 
účinnej látky na použitie v biocídnych výrobkoch typu 14, sa má začleniť do Dohody o EHP ( 7 ). 

(8) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1383 z 25. júla 2017, ktorým sa obnovuje schválenie flokumafénu ako 
účinnej látky na použitie v biocídnych výrobkoch typu 14, sa má začleniť do Dohody o EHP ( 8 ).
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 194, 26.7.2017, s. 9. 
( 2 ) Ú. v. EÚ L 194, 26.7.2017, s. 15. 
( 3 ) Ú. v. EÚ L 194, 26.7.2017, s. 21. 
( 4 ) Ú. v. EÚ L 194, 26.7.2017, s. 27. 
( 5 ) Ú. v. EÚ L 194, 26.7.2017, s. 33. 
( 6 ) Ú. v. EÚ L 194, 26.7.2017, s. 39. 
( 7 ) Ú. v. EÚ L 194, 26.7.2017, s. 45. 
( 8 ) Ú. v. EÚ L 194, 26.7.2017, s. 51.



 

(9) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V kapitole XV prílohy II k Dohode o EHP sa za bod 12zzzzw [vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1282] 
vkladajú tieto body: 

„12zzzzx. 32017 R 1376: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1376 z 25. júla 2017, ktorým sa obnovuje 
schválenie warfarínu ako účinnej látky na použitie v biocídnych výrobkoch typu 14 (Ú. v. EÚ L 194, 
26.7.2017, s. 9). 

12zzzzy. 32017 R 1377: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1377 z 25. júla 2017, ktorým sa obnovuje 
schválenie chlórofacinónu ako účinnej látky na použitie v biocídnych výrobkoch typu 14 (Ú. v. EÚ L 194, 
26.7.2017, s. 15). 

12zzzzz. 32017 R 1378: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1378 z 25. júla 2017, ktorým sa obnovuje 
schválenie kumatetralylu ako účinnej látky na použitie v biocídnych výrobkoch typu 14 (Ú. v. EÚ L 194, 
26.7.2017, s. 21). 

12zzzzza. 32017 R 1379: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1379 z 25. júla 2017, ktorým sa obnovuje 
schválenie látky difenakum ako účinnej látky na použitie v biocídnych výrobkoch typu 14 (Ú. v. EÚ 
L 194, 26.7.2017, s. 27). 

12zzzzzb. 32017 R 1380: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1380 z 25. júla 2017, ktorým sa obnovuje 
schválenie bromadiolónu ako účinnej látky na použitie v biocídnych výrobkoch typu 14 (Ú. v. EÚ L 194, 
26.7.2017, s. 33). 

12zzzzzc. 32017 R 1381: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1381 z 25. júla 2017, ktorým sa obnovuje 
schválenie látky brodifakum ako účinnej látky na použitie v biocídnych výrobkoch typu 14 (Ú. v. EÚ 
L 194, 26.7.2017, s. 39). 

12zzzzzd. 32017 R 1382: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1382 z 25. júla 2017, ktorým sa obnovuje 
schválenie difetialónu ako účinnej látky na použitie v biocídnych výrobkoch typu 14 (Ú. v. EÚ L 194, 
26.7.2017, s. 45). 

12zzzzze. 32017 R 1383: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1383 z 25. júla 2017, ktorým sa obnovuje 
schválenie flokumafénu ako účinnej látky na použitie v biocídnych výrobkoch typu 14 (Ú. v. EÚ L 194, 
26.7.2017, s. 51).“
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Článok 2 

Znenie vykonávacích nariadení (EÚ) 2017/1376, (EÚ) 2017/1377, (EÚ) 2017/1378, (EÚ) 2017/1379, (EÚ) 2017/1380, 
(EÚ) 2017/1381, (EÚ) 2017/1382 a (EÚ) 2017/1383 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP 
k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI
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(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 228/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha II (Technické predpisy, normy, skúšky a certifikácia) k Dohode o EHP 
[2019/1636] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1113 z 22. júna 2017, ktorým sa v súlade s nariadením Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh obnovuje schválenie účinnej 
látky kyselina benzoová a ktorým sa mení príloha k vykonávaciemu nariadeniu Komisie (EÚ) č. 540/2011 ( 1 ), sa 
má začleniť do Dohody o EHP. 

(2) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1114 z 22. júna 2017, ktorým sa v súlade s nariadením Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh obnovuje schválenie účinnej 
látky pendimetalín ako látky, ktorá sa má nahradiť, a ktorým sa mení príloha k vykonávaciemu nariadeniu Komisie 
(EÚ) č. 540/2011 ( 2 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(3) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1115 z 22. júna 2017, ktorým sa v súlade s nariadením Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh obnovuje schválenie účinnej 
látky propoxykarbazón a ktorým sa mení príloha k vykonávaciemu nariadeniu Komisie (EÚ) č. 540/2011 ( 3 ), sa má 
začleniť do Dohody o EHP. 

(4) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1125 z 22. júna 2017, ktorým sa v súlade s nariadením Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh zrušuje schválenie účinnej 
látky repelenty (podľa pachu) živočíšneho alebo rastlinného pôvodu/decht z talového oleja a ktorým sa mení 
vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 540/2011 ( 4 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(5) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1186 z 3. júla 2017, ktorým sa v súlade s nariadením Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh zrušuje schválenie účinnej 
látky repelenty (podľa pachu) živočíšneho alebo rastlinného pôvodu/surový talový olej a ktorým sa mení vykoná­
vacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 540/2011 ( 5 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(6) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 162, 23.6.2017, s. 27. 
( 2 ) Ú. v. EÚ L 162, 23.6.2017, s. 32. 
( 3 ) Ú. v. EÚ L 162, 23.6.2017, s. 38. 
( 4 ) Ú. v. EÚ L 163, 24.6.2017, s. 10. 
( 5 ) Ú. v. EÚ L 171, 4.7.2017, s. 131.



 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Kapitola XV prílohy II k Dohode o EHP sa mení takto: 

1. V bode 13a [vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 540/2011] sa dopĺňajú tieto zarážky: 

„— 32017 R 1113: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1113 z 22. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 162, 23.6.2017, 
s. 27), 

— 32017 R 1114: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1114 z 22. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 162, 23.6.2017, 
s. 32), 

— 32017 R 1115: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1115 z 22. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 162, 23.6.2017, 
s. 38), 

— 32017 R 1125: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1125 z 22. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 132, 24.6.2017, 
s. 10), 

— 32017 R 1186: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1186 z 3. júla 2017 (Ú. v. EÚ L 171, 4.7.2017, 
s. 131).“ 

2. Za bod 13zzzzzzzr [vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/843] sa vkladajú tieto body: 

„13zzzzzzzs. 32017 R 1113: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1113 z 22. júna 2017, ktorým sa v súlade 
s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádzaní prípravkov na ochranu 
rastlín na trh obnovuje schválenie účinnej látky kyselina benzoová a ktorým sa mení príloha k vyko­
návaciemu nariadeniu Komisie (EÚ) č. 540/2011 (Ú. v. EÚ L 162, 23.6.2017, s. 27). 

13zzzzzzzt. 32017 R 1114: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1114 z 22. júna 2017, ktorým sa v súlade 
s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádzaní prípravkov na ochranu 
rastlín na trh obnovuje schválenie účinnej látky pendimetalín ako látky, ktorá sa má nahradiť, a ktorým 
sa mení príloha k vykonávaciemu nariadeniu Komisie (EÚ) č. 540/2011 (Ú. v. EÚ L 162, 23.6.2017, 
s. 32). 

13zzzzzzzu. 32017 R 1115: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1115 z 22. júna 2017, ktorým sa v súlade 
s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádzaní prípravkov na ochranu 
rastlín na trh obnovuje schválenie účinnej látky propoxykarbazón a ktorým sa mení príloha k vykoná­
vaciemu nariadeniu Komisie (EÚ) č. 540/2011 (Ú. v. EÚ L 162, 23.6.2017, s. 38).

SK L 254/38 Úradný vestník Európskej únie 3.10.2019



 

13zzzzzzzv. 32017 R 1125: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1125 z 22. júna 2017, ktorým sa v súlade 
s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádzaní prípravkov na ochranu 
rastlín na trh zrušuje schválenie účinnej látky repelenty (podľa pachu) živočíšneho alebo rastlinného 
pôvodu/decht z talového oleja a ktorým sa mení vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 540/2011 
(Ú. v. EÚ L 163, 24.6.2017, s. 10).) 

13zzzzzzzw. 32017 R 1186: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1186 z 3. júla 2017, ktorým sa v súlade 
s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádzaní prípravkov na ochranu 
rastlín na trh zrušuje schválenie účinnej látky repelenty (podľa pachu) živočíšneho alebo rastlinného 
pôvodu/surový talový olej a ktorým sa mení vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 540/2011 (Ú. v. 
EÚ L 171, 4.7.2017, s. 131).“ 

Článok 2 

Znenie vykonávacích nariadení (EÚ) 2017/1113, (EÚ) 2017/1114, (EÚ) 2017/1115, (EÚ) 2017/1125 a (EÚ) 2017/1186 
v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI

SK 3.10.2019 Úradný vestník Európskej únie L 254/39 

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 229/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha II (Technické predpisy, normy, skúšky a certifikácia) k Dohode o EHP 
[2019/1637] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1532 zo 7. septembra 2017 o riešení otázok týkajúcich sa porov­
návacieho posúdenia antikoagulačných rodenticídov v súlade s článkom 23 ods. 5 nariadenia Európskeho parla­
mentu a Rady (EÚ) č. 528/2012 ( 1 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(2) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V kapitole XV prílohy II k Dohode o EHP sa za bod 19 [vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/678] vkladá tento 
bod: 

„20. 32017 D 1532: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1532 zo 7. septembra 2017 o riešení otázok 
týkajúcich sa porovnávacieho posúdenia antikoagulačných rodenticídov v súlade s článkom 23 ods. 5 naria­
denia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 528/2012 (Ú. v. EÚ L 232, 8.9.2017, s. 11).“ 

Článok 2 

Znenie vykonávacieho rozhodnutia (EÚ) 2017/1532 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP 
k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že Spoločnému výboru EHP boli doručené 
všetky oznámenia podľa článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predseda 

Sabine MONAUNI

SK L 254/40 Úradný vestník Európskej únie 3.10.2019 

( 1 ) Ú. v. EÚ L 232, 8.9.2017, s. 11. 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 230/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha II (Technické predpisy, normy, skúšky a certifikácia) k Dohode o EHP 
[2019/1638] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1410 z 2. augusta 2017, ktorým sa menia prílohy II a III k nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1223/2009 o kozmetických výrobkoch ( 1 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(2) Nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1413 z 3. augusta 2017, ktorým sa mení príloha IV k nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1223/2009 o kozmetických výrobkoch ( 2 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(3) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V bode 1a [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1223/2009] kapitoly XVI prílohy II k Dohode o EHP sa 
dopĺňajú tieto zarážky: 

„— 32017 R 1410: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1410 z 2. augusta 2017 (Ú. v. EÚ L 202, 3.8.2017, s. 1), 

— 32017 R 1413: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1413 z 3. augusta 2017 (Ú. v. EÚ L 203, 4.8.2017, s. 1).“ 

Článok 2 

Znenie nariadení Komisie (EÚ) 2017/1410 a (EÚ) 2017/1413 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní 
v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že Spoločnému výboru EHP boli doručené 
všetky oznámenia podľa článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predseda 

Sabine MONAUNI

SK 3.10.2019 Úradný vestník Európskej únie L 254/41 

( 1 ) Ú. v. EÚ L 202, 3.8.2017, s. 1. 
( 2 ) Ú. v. EÚ L 203, 4.8.2017, s. 1. 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 231/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha II (Technické predpisy, normy, skúšky a certifikácia) k Dohode o EHP 
[2019/1639] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

1. Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1462 z 10. augusta 2017 o uznaní dobrovoľnej schémy „REDcert“ 
na preukázanie súladu s kritériami udržateľnosti podľa smerníc Európskeho parlamentu a Rady 98/70/ES a 2009/ 
28/ES ( 1 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

2. Platnosť vykonávacieho rozhodnutia Komisie 2012/432/EÚ ( 2 ), ktoré je začlenené do Dohody o EHP, uplynula 
15. augusta 2017, a preto je potrebné odkaz naň z Dohody o EHP vypustiť. 

3. Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V kapitole XVII prílohy II k Dohode o EHP sa text bodu 6aj (vykonávacie rozhodnutie Komisie 2012/432/EÚ) nahrádza 
takto: 

„32017 D 1462: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1462 z 10. augusta 2017 o uznaní dobrovoľnej 
schémy „REDcert“ na preukázanie súladu s kritériami udržateľnosti podľa smerníc Európskeho parlamentu a Rady 
98/70/ES a 2009/28/ES (Ú. v. EÚ L 208, 11.8.2017, s. 51).“ 

Článok 2 

Znenie vykonávacieho rozhodnutia (EÚ) 2017/1462 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP 
k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI

SK L 254/42 Úradný vestník Európskej únie 3.10.2019 

( 1 ) Ú. v. EÚ L 208, 11.8.2017, s. 51. 
( 2 ) Ú. v. EÚ L 199, 26.7.2012, s. 24. 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 232/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha II (Technické predpisy, normy, skúšky a certifikácia) k Dohode o EHP 
[2019/1640] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

1. Smernica Rady (EÚ) 2015/652 z 20. apríla 2015, ktorou sa stanovujú metodiky výpočtu a požiadavky na pred­
kladanie správ podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 98/70/ES týkajúcej sa kvality benzínu a naftových 
palív ( 1 ), v znení korigenda uverejneného v Ú. v. EÚ L 129, 27.5.2015, s. 53, sa má začleniť do Dohody o EHP. 

2. Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V kapitole XVII prílohy II k Dohode o EHP sa za bod 6d [nariadenie Komisie (EÚ) č. 1307/2014] vkladá tento text: 

„6e. 32015 L 0652: smernica Rady (EÚ) 2015/652 z 20. apríla 2015, ktorou sa stanovujú metodiky výpočtu 
a požiadavky na predkladanie správ podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 98/70/ES týkajúcej sa 
kvality benzínu a naftových palív (Ú. v. EÚ L 107, 25.4.2015, s. 26), v znení korigenda uverejneného v Ú. v. 
EÚ L 129, 27.5.2015, s. 53. 

Ustanovenia smernice sa na účely tejto dohody vykladajú s touto úpravou: 

Odkazy na iné akty v smernici sa uplatňujú v tom rozsahu a v tej forme, v akých sú tieto akty začlenené do 
tejto dohody.“ 

Článok 2 

Znenie smernice (EÚ) 2015/652 v znení korigenda uverejneného v Ú. v. EÚ L 129, 27.5.2015, s. 53 v islandskom a nór­
skom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI

SK 3.10.2019 Úradný vestník Európskej únie L 254/43 

( 1 ) Ú. v. EÚ L 107, 25.4.2015, s. 26. 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 233/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha II (Technické predpisy, normy, skúšky a certifikácia) k Dohode o EHP 
[2019/1641] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/959 z 24. februára 2017 o klasifikácii parametra horizontálneho sadania 
a krátkodobej absorpcie vody tepelnoizolačných výrobkov zo sypanej buničiny vytváraných na stavbe podľa normy 
EN 15101-1 v zmysle nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 305/2011 ( 1 ) sa má začleniť do Dohody 
o EHP. 

(2) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V kapitole XXI prílohy II k Dohode o EHP sa za bod 1zzj [delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2016/364] vkladá tento 
bod: 

„1zzk. 32017 R 0959: delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/959 z 24. februára 2017 o klasifikácii parametra 
horizontálneho sadania a krátkodobej absorpcie vody tepelnoizolačných výrobkov zo sypanej buničiny vytvá­
raných na stavbe podľa normy EN 15101-1 v zmysle nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
č. 305/2011 (Ú. v. EÚ L 145, 8.6.2017, s. 1).“ 

Článok 2 

Znenie delegovaného nariadenia (EÚ) 2017/959 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP 
k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI

SK L 254/44 Úradný vestník Európskej únie 3.10.2019 

( 1 ) Ú. v. EÚ L 145, 8.6.2017, s. 1. 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 234/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha II (Technické predpisy, normy, skúšky a certifikácia) k Dohode o EHP 
[2019/1642] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1475 z 26. januára 2017 o klasifikácii parametrov keramických škridiel 
z hľadiska mrazuvzdornosti v súlade s normou EN 1304 podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
č. 305/2011 ( 1 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(2) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Za bod 1zzk [delegované nariadenie Komisie (EÚ) č. 2017/959] kapitoly XXI prílohy II k Dohode o EHP sa vkladá tento 
bod: 

„1zzl. 32017 R 1475: Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1475 z 26. januára 2017 o klasifikácii parametrov 
keramických škridiel z hľadiska mrazuvzdornosti v súlade s normou EN 1304 podľa nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 305/2011 (Ú. v. EÚ L 211, 17.8.2017, s. 1).“ 

Článok 2 

Znenie delegovaného nariadenia (EÚ) 2017/1475 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP 
k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že Spoločnému výboru EHP boli doručené 
všetky oznámenia podľa článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predseda 

Sabine MONAUNI

SK 3.10.2019 Úradný vestník Európskej únie L 254/45 

( 1 ) Ú. v. EÚ L 211, 17.8.2017, s. 1. 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 235/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha II (Technické predpisy, normy, skúšky a certifikácia) k Dohode o EHP 
[2019/1643] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1227 z 20. marca 2017 o podmienkach klasifikácie bez skúšania lepe­
ných laminátových drevených výrobkov, na ktoré sa vzťahuje harmonizovaná norma EN 14080, a výrobkov 
z konštrukčného masívneho dreva s klinovým spojom, na ktoré sa vzťahuje harmonizovaná norma EN 15497, 
pokiaľ ide o ich reakciu na oheň, a ktorým sa mení rozhodnutie 2005/610/ES ( 1 ), sa má začleniť do Dohody 
o EHP. 

(2) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1228 z 20. marca 2017 o podmienkach klasifikácie, bez skúšania, 
vonkajších a vnútorných omietok na báze organických spojív, na ktoré sa vzťahuje harmonizovaná norma EN 
15824 a mált na vnútorné a vonkajšie omietky, na ktoré sa vzťahuje harmonizovaná norma EN 998-1, pokiaľ ide 
o ich reakciu na oheň ( 2 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(3) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Kapitola XXI prílohy II k Dohode o EHP sa mení takto: 

1. Za bod 2t [delegované nariadenie Komisie (EÚ) č. 1293/2014] sa vkladajú tieto body: 

„2u. 32017 R 1227: delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1227 z 20. marca 2017 o podmienkach klasifikácie 
bez skúšania lepených laminátových drevených výrobkov, na ktoré sa vzťahuje harmonizovaná norma EN 14080, 
a výrobkov z konštrukčného masívneho dreva s klinovým spojom, na ktoré sa vzťahuje harmonizovaná norma EN 
15497, pokiaľ ide o ich reakciu na oheň, a ktorým sa mení rozhodnutie 2005/610/ES (Ú. v. EÚ L 177, 8.7.2017, 
s. 1). 

2v. 32017 R 1228: delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1228 z 20. marca 2017 o podmienkach klasifikácie, 
bez skúšania, vonkajších a vnútorných omietok na báze organických spojív, na ktoré sa vzťahuje harmonizovaná 
norma EN 15824 a mált na vnútorné a vonkajšie omietky, na ktoré sa vzťahuje harmonizovaná norma EN 998-1, 
pokiaľ ide o ich reakciu na oheň (Ú. v. EÚ L 177, 8.7.2017, s. 4).“

SK L 254/46 Úradný vestník Európskej únie 3.10.2019 

( 1 ) Ú. v. EÚ L 177, 8.7.2017, s. 1. 
( 2 ) Ú. v. EÚ L 177, 8.7.2017, s. 4.



 

2. V bode 2d (rozhodnutie Komisie 2005/610/ES) sa dopĺňa tento text: 

„, zmenené týmto právnym predpisom: 

— 32017 R 1227: delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1227 z 20. marca 2017 (Ú. v. EÚ L 177, 8.7.2017, 
s. 1).“ 

Článok 2 

Znenie delegovaných nariadení (EÚ) 2017/1227 a (EÚ) 2017/1228 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní 
v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI

SK 3.10.2019 Úradný vestník Európskej únie L 254/47 

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 236/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha II (Technické predpisy, normy, skúšky a certifikácia) k Dohode o EHP 
[2019/1644] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Odporúčanie Komisie (EÚ) 2016/22 zo 7. januára 2016, ktoré sa týka prevencie a zníženia kontaminácie liehovín 
z kôstkovíc a z výliskov z kôstkovíc etylkarbamátom a ktorým sa zrušuje odporúčanie 2010/133/EÚ ( 1 ), sa má 
začleniť do Dohody o EHP. 

(2) Odporúčaním (EÚ) 2016/22 sa zrušuje odporúčanie Komisie 2010/133/EÚ ( 2 ) začlenené do Dohody o EHP, 
a preto je potrebné odkaz naň v rámci Dohody o EHP vypustiť. 

(3) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o liehovinách. Právne predpisy o liehovinách sa na Lichtenštajnsko 
neuplatňujú, pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou 
o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v úvode ku kapitole XXVII prílohy II k Dohode 
o EHP. Toto rozhodnutie sa preto neuplatňuje na Lichtenštajnsko. 

(4) Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Kapitola XXVII prílohy II k Dohode o EHP sa mení takto: 

1. Za bod 10 (odporúčanie Komisie 2010/133/EÚ) sa vkladá tento bod: 

„11. 32016 H 0022: odporúčanie Komisie (EÚ) 2016/22 zo 7. januára 2016, ktoré sa týka prevencie a zníženia 
kontaminácie liehovín z kôstkovíc a z výliskov z kôstkovíc etylkarbamátom a ktorým sa zrušuje odporúčanie 
2010/133/EÚ (Ú. v. EÚ L 6, 9.1.2016, s. 8).“ 

2. Text bodu 10 (odporúčanie Komisie 2010/133/EÚ) sa vypúšťa. 

Článok 2 

Znenie odporúčania (EÚ) 2016/22 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku 
Európskej únie, je autentické.
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 6, 9.1.2016, s. 8. 
( 2 ) Ú. v. EÚ L 52, 3.3.2010, s. 53.



 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI
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(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 237/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení a dopĺňa príloha VII (Vzájomné uznávanie odborných kvalifikácií) k Dohode o EHP 
[2019/1645] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

1. Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/983 z 24. júna 2015 o postupe vydávania európskeho profesijného 
preukazu a uplatňovania výstražného mechanizmu podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES ( 1 ), 
sa má začleniť do Dohody o EHP. 

2. Príloha II k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Za bod 1a (rozhodnutie Komisie 2007/172/ES) prílohy VII k Dohode o EHP sa vkladá tento bod: 

„1b. 32015 R 0983: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/983 z 24. júna 2015 o postupe vydávania európ­
skeho profesijného preukazu a uplatňovania výstražného mechanizmu podľa smernice Európskeho parlamentu 
a Rady 2005/36/ES (Ú. v. EÚ L 159, 25.6.2015, s. 27).“ 

Článok 2 

Znenie vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2015/983 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP 
k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*), alebo dňom nadobudnutia účinnosti rozhodnutia Spoločného výboru EHP 
č. 94/2017 z 5. mája 2017 ( 2 ), podľa toho, čo nastane neskôr.
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 159, 25.6.2015, s. 27. 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené. 
( 2 ) Ú. v. EÚ L 36, 7.2.2019, s. 52.



 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predseda 

Sabine MONAUNI
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ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 240/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha XI (Elektronická komunikácia, audiovizuálne služby a informačná 
spoločnosť) k Dohode o EHP [2019/1646] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1438 zo 4. augusta 2017, ktorým sa mení rozhodnutie 2007/131/ES 
o povolení využívania frekvenčného spektra pre rádiové zariadenia používajúce ultraširokopásmové technológie 
spôsobom harmonizovaným v Spoločenstve ( 1 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(2) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1483 z 8. augusta 2017, ktorým sa mení rozhodnutie 2006/771/ES 
o harmonizácii rádiového frekvenčného spektra na využitie zariadeniami s krátkym dosahom a ktorým sa zrušuje 
rozhodnutie 2006/804/ES ( 2 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(3) Vykonávacím rozhodnutím (EÚ) 2017/1483 sa s účinnosťou od 1. januára 2018 zrušuje rozhodnutie Komisie 
2006/804/ES ( 3 ) začlenené do Dohody o EHP, a preto je potrebné odkaz naň v rámci Dohody o EHP vypustiť 
s účinnosťou od 1. januára 2018. 

(4) Príloha XI k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Príloha XI k Dohode o EHP sa mení takto: 

1. V bode 5cw (rozhodnutie Komisie 2007/131/ES) sa dopĺňa táto zarážka: 

„— 32017 D 1438: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1438 zo 4. augusta 2017 (Ú. v. EÚ L 205, 
8.8.2017, s. 89).“ 

2. V bode 5cz (rozhodnutie Komisie 2006/771/ES) sa dopĺňa táto zarážka: 

„— 32017 D 1483: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1483 z 8. augusta 2017 (Ú. v. EÚ L 214, 
18.8.2017, s. 3).“ 

3. Text bodu 5cza (rozhodnutie Komisie 2006/804/ES) sa s účinnosťou od 1. januára 2018 vypúšťa. 

Článok 2 

Znenie vykonávacích rozhodnutí (EÚ) 2017/1438 a (EÚ) 2017/1483 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní 
v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické.
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 205, 8.8.2017, s. 89. 
( 2 ) Ú. v. EÚ L 214, 18.8.2017, s. 3. 
( 3 ) Ú. v. EÚ L 329, 25.11.2006, s. 64.



 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI
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(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 241/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha XIII (Doprava) k Dohode o EHP [2019/1647] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

1. Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1503 z 25. augusta 2017, ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) 
2016/68 o spoločných postupoch a špecifikáciách potrebných na prepojenie elektronických registrov kariet vodi­ 
ča ( 1 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

2. Príloha XIII k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V bode 21ba [vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 2016/68] prílohy XIII k Dohode o EHP sa dopĺňa tento text: 

„, zmenené týmto právnym predpisom: 

— 32017 R 1503: vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1503 z 25. augusta 2017 (Ú. v. EÚ L 221, 
26.8.2017, s. 10).“ 

Článok 2 

Znenie vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2017/1503 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP 
k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že Spoločnému výboru EHP boli doručené 
všetky oznámenia podľa článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predseda 

Sabine MONAUNI
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 221, 26.8.2017, s. 10. 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 242/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha XIII (Doprava) k Dohode o EHP [2019/1648] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

1. Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1013 z 30. marca 2017 o vyhotovení štandardného tlačiva na 
podávanie správ uvedeného v článku 17 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 561/2006 ( 1 ) sa má 
začleniť do Dohody o EHP. 

2. Vykonávacím rozhodnutím (EÚ) 2017/1013 sa zrušuje rozhodnutie Komisie 2009/810/ES ( 2 ) začlenené do 
Dohody o EHP, a preto je potrebné odkaz naň v rámci Dohody o EHP vypustiť. 

3. Príloha XIII k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Text bodu 24ea (rozhodnutie Komisie 2009/810/ES) v prílohe XIII k Dohode o EHP sa nahrádza takto: 

„32017 D 1013: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1013 z 30. marca 2017 o vyhotovení štandardného 
tlačiva na podávanie správ uvedeného v článku 17 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 561/2006 
(Ú. v. EÚ L 153, 16.6.2017, s. 28).“ 

Článok 2 

Znenie vykonávacieho rozhodnutia (EÚ) 2017/1013 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP 
k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že Spoločnému výboru EHP boli doručené 
všetky oznámenia podľa článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predseda 

Sabine MONAUNI
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 153, 16.6.2017, s. 28. 
( 2 ) Ú. v. EÚ L 289, 5.11.2009, s. 9. 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 243/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha XIII (Doprava) k Dohode o EHP [2019/1649] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

1. Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1239 zo 6. júla 2017 o uznaní Etiópie podľa smernice Európskeho 
parlamentu a Rady 2008/106/ES, pokiaľ ide o systémy prípravy a osvedčovania námorníkov ( 1 ), sa má začleniť do 
Dohody o EHP. 

2. Príloha XIII k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V prílohe XIII k Dohode o EHP sa za bod 56jv [vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1412] vkladá tento bod: 

„56jw. 32017 D 1239: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1239 zo 6. júla 2017 o uznaní Etiópie podľa 
smernice Európskeho parlamentu a Rady 2008/106/ES, pokiaľ ide o systémy prípravy a osvedčovania námor­
níkov (Ú. v. EÚ L 177, 8.7.2017, s. 43).“ 

Článok 2 

Znenie vykonávacieho rozhodnutia (EÚ) 2017/1239 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP 
k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že Spoločnému výboru EHP boli doručené 
všetky oznámenia podľa článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predseda 

Sabine MONAUNI
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 177, 8.7.2017, s. 43. 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 244/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha XV (Štátna pomoc) k Dohode o EHP [2019/1650] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Vestník ES 9-1984 o uplatňovaní článkov 92 a 93 Zmluvy o založení EHS na vlastníctvo verejných orgánov sa 
začlenil do usmernení Dozorného úradu EZVO o vlastníctve verejných orgánov ( 1 ), a preto je potrebné odkaz naň 
z Dohody o EHP vypustiť. 

(2) List Komisie členským štátom SG(89) D/4328 z 5. apríla 1989 bol nahradený oznámením Komisie o uplatňovaní 
článkov 87 a 88 Zmluvy o štátnej pomoci vo forme záruk ( 2 ), a preto je potrebné odkaz naň z Dohody o EHP 
vypustiť. 

(3) List Komisie členským štátom SG(89) D/12772 z 12. októbra 1989 bol nahradený oznámením Komisie o uplat­ 
ňovaní článkov 87 a 88 Zmluvy o štátnej pomoci vo forme záruk ( 3 ), a preto je potrebné odkaz naň z Dohody 
o EHP vypustiť. 

(4) Oznámenie Komisie členským štátom o rámci Spoločenstva pre pomoc v textilnom priemysle [SEC(71) 363 
konečný – júl 1971] bol nahradený Multisektorovým rámcom regionálnej pomoci pre veľké investičné projekty ( 4 ), 
a preto je potrebné odkaz naň z Dohody o EHP vypustiť. 

(5) List Komisie členským štátom SG(77) D/1190 zo 4. februára 1977 a príloha [Doc. SEC(77) 317, 25.1.1977]: 
Preskúmanie aktuálnej situácie vzhľadom na pomoc v textilnom a odevnom priemysle boli nahradené Multisekto­
rovým rámcom regionálnej pomoci pre veľké investičné projekty ( 5 ), a preto je potrebné odkaz na ne z Dohody 
o EHP vypustiť. 

(6) Oznámenie Komisie o pomoci odvetviu výroby umelých vlákien v EHS ( 6 ) a ďalšie doplnenia boli nahradené 
kódexom pomoci priemyslu syntetických vláken ( 7 ), ktorý bol nahradený oznámením Komisie – Multisektorový 
rámec regionálnej pomoci pre veľké investičné projekty ( 8 ), a preto je potrebné odkaz naň z Dohody o EHP 
vypustiť.
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( 1 ) Ú. v. ES L 231, 3.9.1994, s. 1. 
( 2 ) Ú. v. ES C 71, 11.3.2000, s. 14. 
( 3 ) Ú. v. ES C 71, 11.3.2000, s. 14. 
( 4 ) Ú. v. ES C 107, 7.4.1998, s. 7. 
( 5 ) Ú. v. ES C 107, 7.4.1998, s. 7. 
( 6 ) Ú. v. ES C 173, 8.7.1989, s. 5. 
( 7 ) Ú. v. ES C 94, 30.3.1996, s. 11. 
( 8 ) Ú. v. ES C 70, 19.3.2002, s. 8.



 

(7) Rámec Spoločenstva o štátnej pomoci automobilovému priemyslu ( 9 ) bol nahradený oznámením Komisie – Multi­
sektorový rámec regionálnej pomoci pre veľké investičné projekty ( 10 ), a preto je potrebné odkaz naň z Dohody 
o EHP vypustiť. 

(8) Rámec Spoločenstva o štátnej pomoci automobilovému priemyslu ( 11 ) bol nahradený oznámením Komisie – 
Multisektorový rámec regionálnej pomoci pre veľké investičné projekty ( 12 ), a preto je potrebné odkaz naň 
z Dohody o EHP vypustiť. 

(9) Rezolúcia Rady z 20. októbra 1971 o všeobecných systémoch regionálnej pomoci ( 13 ) bola nahradená Usmernením 
o národnej regionálnej pomoci ( 14 ), a preto je potrebné odkaz na ňu z Dohody o EHP vypustiť. 

(10) Oznámenie Komisie o rezolúcii Rady z 20. októbra 1971 o všeobecných systémoch regionálnej pomoci ( 15 ) bolo 
nahradené Usmernením o národnej regionálnej pomoci ( 16 ), a preto je potrebné odkaz naň z Dohody o EHP 
vypustiť. 

(11) Oznámenie Komisie Rade o všeobecných regionálnych systémoch pomoci bolo nahradené Usmernením o národnej 
regionálnej pomoci ( 17 ), a preto je potrebné odkaz naň z Dohody o EHP vypustiť. 

(12) Oznámenie Komisie z 21. decembra 1978 o regionálnych systémoch pomoci ( 18 ) bolo nahradené Usmernením 
o národnej regionálnej pomoci ( 19 ), a preto je potrebné odkaz naň z Dohody o EHP vypustiť. 

(13) Oznámenie Komisie o spôsobe uplatňovania článku 92 ods. 3 písm. a) a c) na regionálnu pomoc ( 20 ) bolo 
nahradené Usmernením o národnej regionálnej pomoci ( 21 ), a preto je potrebné odkaz naň z Dohody o EHP 
vypustiť. 

(14) Oznámenie Komisie o revízii Oznámenia z 21. decembra 1978 ( 22 ) bolo nahradené Usmernením o národnej regio­
nálnej pomoci ( 23 ), a preto je potrebné odkaz naň z Dohody o EHP vypustiť. 

(15) Oznámenie Komisie o spôsobe uplatňovania článku 92 ods. 3 písm. c) na regionálnu pomoc ( 24 ) bolo nahradené 
Usmernením o národnej regionálnej pomoci ( 25 ), a preto je potrebné odkaz naň z Dohody o EHP vypustiť.
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( 9 ) Ú. v. ES C 123, 18.5.1989, s. 3. 
( 10 ) Ú. v. ES C 70, 19.3.2002, s. 8. 
( 11 ) Ú. v. ES C 81, 26.3.1991, s. 4. 
( 12 ) Ú. v. ES C 70, 19.3.2002, s. 8. 
( 13 ) Ú. v. ES C 111, 4.11.1971, s. 1. 
( 14 ) Ú. v. ES C 74, 10.3.1998, s. 9. 
( 15 ) Ú. v. ES C 111, 4.11.1971, s. 7. 
( 16 ) Ú. v. ES C 74, 10.3.1998, s. 9. 
( 17 ) Ú. v. ES C 74, 10.3.1998, s. 9. 
( 18 ) Ú. v. ES C 31, 3.2.1979, s. 9. 
( 19 ) Ú. v. ES C 74, 10.3.1998, s. 9. 
( 20 ) Ú. v. ES C 212, 12.8.1988, s. 2. 
( 21 ) Ú. v. ES C 74, 10.3.1998, s. 9. 
( 22 ) Ú. v. ES C 10, 16.1.1990, s. 8. 
( 23 ) Ú. v. ES C 74, 10.3.1998, s. 9. 
( 24 ) Ú. v. ES C 163, 4.7.1990, s. 5. 
( 25 ) Ú. v. ES C 74, 10.3.1998, s. 9.



 

(16) Oznámenie Komisie o spôsobe uplatňovania článku 92 ods. 3 písm. a) na regionálnu pomoc ( 26 ) bolo nahradené 
Usmernením o národnej regionálnej pomoci ( 27 ), a preto je potrebné odkaz naň z Dohody o EHP vypustiť. 

(17) List Komisie členským štátom S/74/30.807 zo 7. novembra 1974 bol nahradený Usmernením o štátnej pomoci 
v oblasti ochrany životného prostredia ( 28 ), a preto je potrebné odkaz naň z Dohody o EHP vypustiť. 

(18) List Komisie členským štátom SG(80) D/8287 zo 7. júla 1980 bol nahradený Usmernením o štátnej pomoci 
v oblasti ochrany životného prostredia ( 29 ), a preto je potrebné odkaz naň z Dohody o EHP vypustiť. 

(19) Oznámenie Komisie členským štátom (príloha k listu zo 7. júla 1980) bolo nahradené Usmernením o štátnej 
pomoci v oblasti ochrany životného prostredia ( 30 ), a preto je potrebné odkaz naň z Dohody o EHP vypustiť. 

(20) List Komisie členským štátom SG(87) D/3795 z 29. marca 1987 bol nahradený Usmernením o štátnej pomoci 
v oblasti ochrany životného prostredia ( 31 ), a preto je potrebné odkaz naň z Dohody o EHP vypustiť. 

(21) Rámec Spoločenstva o štátnej pomoci pre výskum a vývoj ( 32 ) bol zrevidovaný rámcom Spoločenstva pre štátnu 
pomoc na výskum a vývoj ( 33 ), a preto je potrebné odkaz naň z Dohody o EHP vypustiť. 

(22) List Komisie členským štátom SG(90) D/01620 z 5. februára 1990 bol zrevidovaný rámcom Spoločenstva pre 
štátnu pomoc na výskum a vývoj ( 34 ), a preto je potrebné odkaz naň z Dohody o EHP vypustiť. 

(23) List Komisie členským štátom SG(79) D/10478 zo 14. septembra 1979 bol prevzatý do všeobecných schém 
investičnej pomoci procesnoprávnych a hmotnoprávnych pravidiel v oblasti štátnej pomoci (ďalej len „usmernenia 
o štátnej pomoci“) ( 35 ) a následne vypustený šesťdesiatou treťou zmenou usmernení o štátnej pomoci ( 36 ), a preto je 
potrebné odkaz naň z Dohody o EHP vypustiť. 

(24) Kontrola pomoci pre záchranu a reštrukturalizáciu (Ôsma správa o politike hospodárskej súťaže, bod 228) bola 
nahradená usmerneniami Spoločenstva o štátnej pomoci na záchranu a reštrukturalizáciu podnikov v ťažkos­
tiach ( 37 ), a preto je potrebné odkaz na ňu z Dohody o EHP vypustiť. 

(25) Šestnásta správa o politike hospodárskej súťaže, bod 253 bol prevzatý do usmernení o štátnej pomoci ( 38 ), ktoré 
boli následne nahradené usmerneniami o podpore zamestnanosti ( 39 ), a preto je potrebné odkaz na ňu z Dohody 
o EHP vypustiť.
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( 26 ) Ú. v. ES C 163, 4.7.1990, s. 6. 
( 27 ) Ú. v. ES C 74, 10.3.1998, s. 9. 
( 28 ) Ú. v. ES C 72, 10.3.1994, s. 3. 
( 29 ) Ú. v. ES C 72, 10.3.1994, s. 3. 
( 30 ) Ú. v. ES C 72, 10.3.1994, s. 3. 
( 31 ) Ú. v. ES C 72, 10.3.1994, s. 3. 
( 32 ) Ú. v. ES C 83, 11.4.1986, s. 2. 
( 33 ) Ú. v. ES C 45, 17.2.1996, s. 5. 
( 34 ) Ú. v. ES C 45, 17.2.1996, s. 5. 
( 35 ) Ú. v. ES L 231, 3.9.1994, s. 1. 
( 36 ) Ú. v. EÚ L 73, 19.3.2009, s. 23. 
( 37 ) Ú. v. ES C 368, 23.12.1994, s. 12. 
( 38 ) Ú. v. ES L 231, 3.9.1994, s. 1. 
( 39 ) Ú. v. ES C 334, 12.12.1995, s. 4.



 

(26) Dvadsiata správa o politike hospodárskej súťaže, bod 280 bol prevzatý do usmernení o štátnej pomoci ( 40 ), ktoré 
boli následne nahradené usmerneniami o podpore zamestnanosti ( 41 ), a preto je potrebné odkaz na ňu z Dohody 
o EHP vypustiť. 

(27) Rámec pre niektoré sektory oceliarstva, na ktoré sa nevzťahuje zmluva o založení ESUO ( 42 ), bol nahradený 
oznámením Komisie – Multisektorový rámec regionálnej pomoci pre veľké investičné projekty ( 43 ), a preto je 
potrebné odkaz naň z Dohody o EHP vypustiť. 

(28) Príloha XV k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Príloha XV k Dohode o EHP sa mení takto: 

1. Za text „Pri uplatňovaní článkov 61 až 63 tejto dohody a ustanovení, na ktoré táto príloha odkazuje, by mala Komisia 
ES a Dozorný úrad EZVO vezmú na vedomie zásady a pravidlá stanovené v týchto aktoch:“ sa pod nadpisom „AKTY, 
KTORÉ KOMISIA ES A DOZORNÝ ÚRAD EZVO VEZMÚ NA VEDOMIE“ dopĺňa táto poznámka pod čiarou: 

„V súlade s odsekom II časti Všeobecné sú akty zodpovedajúce aktom prijatým Komisiou ES po 31. júli 1991 na 
doplnenie alebo nahradenie aktov prijatých pred 31. júlom 1991, ktoré boli pôvodne uvedené pod týmto nadpisom, 
prijaté Dozorným úradom EZVO s cieľom udržať rovnaké podmienky súťaže, ale nie sú uvedené v tejto prílohe.“ 

2. Text bodu 9 (Uplatňovanie článkov 92 a 93 Zmluvy o založení EHS na vlastníctvo verejných orgánov), bodu 11 [List 
Komisie členským štátom SG(89) D/4328], bodu 12 [List Komisie členským štátom SG(89) D/12772], bodu 13 
(Oznámenie Komisie členským štátom o rámci Spoločenstva pre pomoc v textilnom priemysle), bodu 14 [List Komisie 
členským štátom SG(77) D/1190 a príloha (Doc. SEC(77) 317, 25.1.1977)], bodu 15 (Oznámenie Komisie o pomoci 
odvetviu výroby umelých vlákien v EHS), bodu 16 (Rámec Komisie o štátnej pomoci automobilovému priemyslu), 
bodu 17 (Rámec Komisie o štátnej pomoci automobilovému priemyslu), bodu 18 (Rezolúcia Rady z 20. októbra 1971 
o všeobecných systémoch regionálnej pomoci), bodu 19 (Oznámenie Komisie o rezolúcii Rady z 20. októbra 1971 
o všeobecných systémoch regionálnej pomoci), bodu 20 (Oznámenie Komisie Rade o všeobecných regionálnych 
systémoch pomoci), bodu 21 (Oznámenie Komisie z 21. decembra 1978 o regionálnych systémoch pomoci), bodu 
22 (Oznámenie Komisie o spôsobe uplatňovania článku 92 ods. 3 písm. a) a c) na regionálnu pomoc), bodu 23 
(Oznámenie Komisie o revízii Oznámenia z 21. decembra 1978), bodu 24 (Oznámenie Komisie o spôsobe uplatňo­
vania článku 92 ods. 3 písm. a) až c) na regionálnu pomoc), bodu 25 (Oznámenie Komisie o spôsobe uplatňovania 
článku 92 ods. 3 písm. a) až c) na regionálnu pomoc), bodu 26 (List Komisie členským štátom S/74/30.807), bodu 27 
[List Komisie členským štátom SG(80) D/8287], bodu 28 [Oznámenie Komisie členským štátom (príloha k listu zo 
7. júla 1980)], bodu 29 [List Komisie členským štátom SG(87) D/3795], bodu 30 (Rámec spoločenstva o štátnej 
pomoci pre výskum a vývoj), bodu 31 [List Komisie členským štátom SG(90) D/01620], bodu 32 [List Komisie 
členským štátom SG(79) D/10478], bodu 33 (Kontrola pomoci pre záchranu a reštrukturalizáciu), bodu 35 (Šestnásta 
správa o politike hospodárskej súťaže, bod 253), bodu 36 (Dvadsiata správa o politike hospodárskej súťaže, bod 280) 
a bodu 37 (Rámec pre niektoré sektory oceliarstva, na ktoré sa nevzťahuje zmluva o založení ESUO) pod nadpisom 
„AKTY, KTORÉ KOMISIA ES A DOZORNÝ ÚRAD EZVO VEZMÚ NA VEDOMIE“ sa vypúšťa.
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( 40 ) Ú. v. ES L 231, 3.9.1994, s. 1. 
( 41 ) Ú. v. ES C 334, 12.12.1995, s. 4. 
( 42 ) Ú. v. ES C 320, 13.12.1988, s. 3. 
( 43 ) Ú. v. ES C 70, 19.3.2002, s. 8.



 

3. Text uvedený v odseku I pod nadpisom „VŠEOBECNÉ“ pod nadpisom „AKTY, KTORÉ KOMISIA ES A DOZORNÝ 
ÚRAD EZVO VEZMÚ NA VEDOMIE“ sa vypúšťa. 

4. Posledná veta odseku II pod nadpisom „VŠEOBECNÉ“ pod nadpisom „AKTY, KTORÉ KOMISIA ES A DOZORNÝ 
ÚRAD EZVO VEZMÚ NA VEDOMIE“ sa nahrádza touto vetou: 

„Pri uplatňovaní článkov 61 až 63 tejto dohody a ustanovení, na ktoré táto príloha odkazuje, Komisia ES a Dozorný 
úrad EZVO vezmú na vedomie zásady a pravidlá stanovené v týchto aktoch.“ 

Článok 2 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 3 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej 
únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI
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(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 245/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha XX (Životné prostredie) k Dohode o EHP [2019/1651] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1505 z 28. augusta 2017, ktorým sa menia prílohy I, II a III k nariadeniu Európ­
skeho parlamentu a Rady (ES) č. 1221/2009 o dobrovoľnej účasti organizácií v schéme Spoločenstva pre environ­
mentálne manažérstvo a audit (EMAS) ( 1 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(2) Príloha XX k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Príloha XX k Dohode o EHP sa mení takto: 

1. V bode 1ea [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1221/2009] sa dopĺňa táto zarážka: 

„— 32017 R 1505: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1505 z 28. augusta 2017 (Ú. v. EÚ L 222, 29.8.2017, s. 1).“ 

2. Za bod 1eah [rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/1621] sa vkladá tento bod: 

„1eai. 32017 R 1505: nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1505 z 28. augusta 2017, ktorým sa menia prílohy I, II a III 
k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1221/2009 o dobrovoľnej účasti organizácií v schéme 
Spoločenstva pre environmentálne manažérstvo a audit (EMAS) (Ú. v. EÚ L 222, 29.8.2017, s. 1).“ 

Článok 2 

Znenie nariadenia (EÚ) 2017/1505 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku 
Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 222, 29.8.2017, s. 1. 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 246/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha XX (Životné prostredie) k Dohode o EHP [2019/1652] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Vykonávacie rozhodnutie komisie (EÚ) 2017/1442 z 31. júla 2017, ktorým sa podľa smernice Európskeho parla­
mentu a Rady 2010/75/EÚ stanovujú závery o najlepších dostupných technikách (BAT) pre veľké spaľovacie 
zariadenia ( 1 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(2) Príloha XX k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V prílohe XX k Dohode o EHP sa za bod 1fp [vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/902] vkladá tento bod: 

„1fq. 32017 D 1442: vykonávacie rozhodnutie komisie (EÚ) 2017/1442 z 31. júla 2017, ktorým sa podľa smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2010/75/EÚ stanovujú závery o najlepších dostupných technikách (BAT) pre 
veľké spaľovacie zariadenia (Ú. v. EÚ L 212, 17.8.2017, s. 1).“ 

Článok 2 

Znenie vykonávacieho rozhodnutia (EÚ) 2017/1442 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP 
k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že Spoločnému výboru EHP boli doručené 
všetky oznámenia podľa článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predseda 

Sabine MONAUNI
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 212, 17.8.2017, s. 1. 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 247/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha XX (Životné prostredie) k Dohode o EHP [2019/1653] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1499 z 2. júna 2017, ktorým sa menia prílohy I a II k nariadeniu 
Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 510/2011 na účely ich prispôsobenia zmene regulačného skúšobného 
postupu merania CO 2 z ľahkých úžitkových vozidiel ( 1 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(2) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1502 z 2. júna 2017, ktorým sa menia prílohy I a II k nariadeniu 
Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 na účely ich prispôsobenia zmene regulačného skúšobného 
postupu merania CO 2 z ľahkých vozidiel ( 2 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(3) Príloha XX k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Kapitola III prílohy XX k Dohode o EHP sa mení takto: 

1. V bode 21ae [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009] sa dopĺňa táto zarážka: 

„— 32017 R 1502: delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1502 z 2. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 221, 26.8.2017, 
s. 4).“ 

2. V bode 21ay [nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 510/2011] sa dopĺňa táto zarážka: 

„— 32017 R 1499: delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1499 z 2. júna 2017 (Ú. v. EÚ L 219, 25.8.2017, 
s. 1).“ 

Článok 2 

Znenie delegovaných nariadení (EÚ) 2017/1499 a (EÚ) 2017/1502 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní 
v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické.
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Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že boli doručené všetky oznámenia podľa 
článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*), alebo dňom nadobudnutia účinnosti rozhodnutia Spoločného výboru EHP 
č. 109/2017 zo 16. júna 2017 ( 3 ), podľa toho, čo nastane neskôr. 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI

SK 3.10.2019 Úradný vestník Európskej únie L 254/65 

(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené. 
( 3 ) Ú. v. EÚ L 142, 7.6.2018, s. 41.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 248/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha XX (Životné prostredie) k Dohode o EHP [2019/1654] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Vykonávacie rozhodnutie Komisie 2013/128/EÚ z 13. marca 2013 o schválení požívania svetelných emisných 
diód v niektorých svetelných funkciách vozidiel kategórie M1 ako inovačnej technológie na znižovanie emisií 
CO 2 z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 ( 1 ) sa má začleniť 
do Dohody o EHP. 

(2) Vykonávacie rozhodnutie Komisie 2013/341/EÚ z 27. júna 2013 o schválení alternátora Valeo Efficient Generation 
ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 ( 2 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(3) Vykonávacie rozhodnutie Komisie 2013/451/EÚ z 10. septembra 2013 o schválení systému zapuzdrenia priestoru 
motora Daimler ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 v nových osobných automobiloch podľa 
nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 ( 3 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(4) Vykonávacie rozhodnutie Komisie 2013/529/EÚ z 25. októbra 2013 o schválení systému Bosch na stabilizovanie 
stavu nabitia batérie v hybridných vozidlách s využitím navigačných služieb ako inovačnej technológie na znižo­
vanie emisií CO 2 z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 ( 4 ) sa 
má začleniť do Dohody o EHP. 

(5) Vykonávacie rozhodnutie Komisie 2014/128/EÚ z 10. marca 2014 o schválení modulu stretávacieho svetla „E- 
Light“ s elektroluminiscenčnými (LED) diódami ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných 
automobilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 ( 5 ) sa má začleniť do Dohody 
o EHP. 

(6) Vykonávacie rozhodnutie Komisie 2014/465/EÚ zo 16. júla 2014 o schválení účinného alternátora DENSO ako 
inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu 
a Rady (ES) č. 443/2009 a o zmene vykonávacieho rozhodnutia Komisie 2013/341/EÚ ( 6 ) sa má začleniť do 
Dohody o EHP.
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 70, 14.3.2013, s. 7. 
( 2 ) Ú. v. EÚ L 179, 29.6.2013, s. 98. 
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( 4 ) Ú. v. EÚ L 284, 26.10.2013, s. 36. 
( 5 ) Ú. v. EÚ L 70, 11.3.2014, s. 30. 
( 6 ) Ú. v. EÚ L 210, 17.7.2014, s. 17.



 

(7) Vykonávacie rozhodnutie Komisie 2014/806/EÚ z 18. novembra 2014 o schválení solárnej strechy na nabíjanie 
akumulátora Webasto ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných automobilov podľa naria­
denia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 ( 7 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(8) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/158 z 30. januára 2015 o schválení dvoch vysokoúčinných alterná­
torov spoločnosti Robert Bosch GmbH ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných automo­
bilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 ( 8 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(9) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/206 z 9. februára 2015 o schválení efektívneho vonkajšieho osvet­
lenia s použitím svetelných diód spoločnosti Daimler AG ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 
z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 ( 9 ) sa má začleniť do 
Dohody o EHP. 

(10) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/279 z 19. februára 2015 o schválení solárnej strechy na nabíjanie 
akumulátora Asola ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných automobilov podľa nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 ( 10 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(11) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/295 z 24. februára 2015 o schválení účinného alternátora MELCO 
GXi ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 ( 11 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(12) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/1132 z 10. júla 2015 o schválení funkcie dobehu vozidla vyvinutej 
spoločnosťou Porsche AG ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných automobilov podľa 
nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 ( 12 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(13) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/2280 zo 7. decembra 2015 o schválení účinného alternátora DENSO 
ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 ( 13 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(14) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/160 z 5. februára 2016 o schválení efektívneho vonkajšieho osvet­
lenia s použitím svetelných emisných diód spoločnosti Toyota Motor Europe ako inovačnej technológie na znižo­
vanie emisií CO 2 z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 ( 14 ) 
sa má začleniť do Dohody o EHP.
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( 7 ) Ú. v. EÚ L 332, 19.11.2014, s. 34. 
( 8 ) Ú. v. EÚ L 26, 31.1.2015, s. 31. 
( 9 ) Ú. v. EÚ L 33, 10.2.2015, s. 52. 

( 10 ) Ú. v. EÚ L 47, 20.2.2015, s. 26. 
( 11 ) Ú. v. EÚ L 53, 25.2.2015, s. 11. 
( 12 ) Ú. v. EÚ L 184, 11.7.2015, s. 22. 
( 13 ) Ú. v. EÚ L 322, 8.12.2015, s. 64. 
( 14 ) Ú. v. EÚ L 31, 6.2.2016, s. 70.



 

(15) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/265 z 25. februára 2016 o schválení motorového generátora MELCO 
ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 ( 15 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(16) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/362 z 11. marca 2016 o schválení entalpického zásobníka spoloč­
nosti MAHLE Behr GmbH & Co. KG ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných automobilov 
podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 ( 16 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(17) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/587 zo 14. apríla 2016 o schválení technológie použitej v efek­
tívnom vonkajšom osvetlení vozidla s použitím svetelných emisných diód ako inovačnej technológie na znižovanie 
emisií CO 2 z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 ( 17 ) sa má 
začleniť do Dohody o EHP. 

(18) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/588 zo 14. apríla 2016 o schválení technológie používanej v 12- 
voltových účinných alternátoroch ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných automobilov 
podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 ( 18 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(19) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/1721 z 26. septembra 2016 o schválení efektívneho vonkajšieho 
osvetlenia s použitím svetelných emisných diód značky Toyota na použitie v hybridných elektrických vozidlách 
bez externého nabíjania ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných automobilov podľa 
nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 ( 19 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(20) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/1926 z 3. novembra 2016 o schválení fotovoltickej strechy na 
nabíjanie akumulátora ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných automobilov podľa naria­
denia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 ( 20 ) sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(21) Príloha XX k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V kapitole III prílohy XX k Dohode o EHP sa za bod 21aec [nariadenie Komisie (EÚ) č. 1014/2010] vkladajú tieto body: 

„21aed. 32013 D 0128: vykonávacie rozhodnutie Komisie 2013/128/EÚ z 13. marca 2013 o schválení požívania 
svetelných emisných diód v niektorých svetelných funkciách vozidiel kategórie M1 ako inovačnej techno­
lógie na znižovanie emisií CO 2 z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 
(ES) č. 443/2009 (Ú. v. EÚ L 70, 14.3.2013, s. 7).
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( 15 ) Ú. v. EÚ L 50, 26.2.2016, s. 30. 
( 16 ) Ú. v. EÚ L 67, 12.3.2016, s. 59. 
( 17 ) Ú. v. EÚ L 101, 16.4.2016, s. 17. 
( 18 ) Ú. v. EÚ L 101, 16.4.2016, s. 25. 
( 19 ) Ú. v. EÚ L 259, 27.9.2016, s. 71. 
( 20 ) Ú. v. EÚ L 297, 4.11.2016, s. 18.



 

21aee. 32013 D 0341: vykonávacie rozhodnutie Komisie 2013/341/EÚ z 27. júna 2013 o schválení alternátora 
Valeo Efficient Generation ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných automobilov 
podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 (Ú. v. EÚ L 179, 29.6.2013, s. 98). 

21aef. 32013 D 0451: vykonávacie rozhodnutie Komisie 2013/451/EÚ z 10. septembra 2013 o schválení systému 
zapuzdrenia priestoru motora Daimler ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 v nových 
osobných automobiloch podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 (Ú. v. EÚ L 242, 
11.9.2013, s. 12). 

21aeg. 32013 D 0529: vykonávacie rozhodnutie Komisie 2013/529/EÚ z 25. októbra 2013 o schválení systému 
Bosch na stabilizovanie stavu nabitia batérie v hybridných vozidlách s využitím navigačných služieb ako 
inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 (Ú. v. EÚ L 284, 26.10.2013, s. 36). 

21aeh. 32014 D 0128: vykonávacie rozhodnutie Komisie 2014/128/EÚ z 10. marca 2014 o schválení modulu 
stretávacieho svetla „E-Light“ s elektroluminiscenčnými (LED) diódami ako inovačnej technológie na znižo­
vanie emisií CO 2 z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 443/2009 (Ú. v. EÚ L 70, 11.3.2014, s. 30). 

21aei. 32014 D 0465: vykonávacie rozhodnutie Komisie 2014/465/EÚ zo 16. júla 2014 o schválení účinného 
alternátora DENSO ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných automobilov podľa 
nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 a o zmene vykonávacieho rozhodnutia Komisie 
2013/341/EÚ (Ú. v. EÚ L 210, 17.7.2014, s. 17). 

21aej. 32014 D 0806: vykonávacie rozhodnutie Komisie 2014/806/EÚ z 18. novembra 2014 o schválení solárnej 
strechy na nabíjanie akumulátora Webasto ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných 
automobilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 (Ú. v. EÚ L 332, 
19.11.2014, s. 34). 

21aek. 32015 D 0158: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/158 z 30. januára 2015 o schválení dvoch 
vysokoúčinných alternátorov spoločnosti Robert Bosch GmbH ako inovačnej technológie na znižovanie 
emisií CO 2 z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 
(Ú. v. EÚ L 26, 31.1.2015, s. 31). 

21ael. 32015 D 0206: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/206 z 9. februára 2015 o schválení efektív­
neho vonkajšieho osvetlenia s použitím svetelných diód spoločnosti Daimler AG ako inovačnej technológie 
na znižovanie emisií CO 2 z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 443/2009 (Ú. v. EÚ L 33, 10.2.2015, s. 52). 

21aem. 32015 D 0279: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/279 z 19. februára 2015 o schválení solárnej 
strechy na nabíjanie akumulátora Asola ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných 
automobilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 (Ú. v. EÚ L 47, 20.2.2015, 
s. 26). 

21aen. 32015 D 0295: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/295 z 24. februára 2015 o schválení účinného 
alternátora MELCO GXi ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných automobilov podľa 
nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 (Ú. v. EÚ L 53, 25.2.2015, s. 11).
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21aeo. 32015 D 1132: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/1132 z 10. júla 2015 o schválení funkcie 
dobehu vozidla vyvinutej spoločnosťou Porsche AG ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 
z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 (Ú. v. EÚ L 184, 
11.7.2015, s. 22). 

21aep. 32015 D 2280: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/2280 zo 7. decembra 2015 o schválení 
účinného alternátora DENSO ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných automobilov 
podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 (Ú. v. EÚ L 322, 8.12.2015, s. 64). 

21aeq. 32016 D 0160: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/160 z 5. februára 2016 o schválení efektív­
neho vonkajšieho osvetlenia s použitím svetelných emisných diód spoločnosti Toyota Motor Europe ako 
inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 (Ú. v. EÚ L 31, 6.2.2016, s. 70). 

21aer. 32016 D 0265: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/265 z 25. februára 2016 o schválení moto­
rového generátora MELCO ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných automobilov 
podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 (Ú. v. EÚ L 50, 26.2.2016, s. 30). 

21aes. 32016 D 0362: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/362 z 11. marca 2016 o schválení entalpic­
kého zásobníka spoločnosti MAHLE Behr GmbH & Co. KG ako inovačnej technológie na znižovanie emisií 
CO 2 z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 
(Ú. v. EÚ L 67, 12.3.2016, s. 59). 

21aet. 32016 D 0587: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/587 zo 14. apríla 2016 o schválení techno­
lógie použitej v efektívnom vonkajšom osvetlení vozidla s použitím svetelných emisných diód ako inovačnej 
technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu 
a Rady (ES) č. 443/2009 (Ú. v. EÚ L 101, 16.4.2016, s. 17). 

21aeu. 32016 D 0588: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/588 zo 14. apríla 2016 o schválení techno­
lógie používanej v 12-voltových účinných alternátoroch ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 
z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 (Ú. v. EÚ L 101, 
16.4.2016, s. 25). 

21aev. 32016 D 1721: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/1721 z 26. septembra 2016 o schválení 
efektívneho vonkajšieho osvetlenia s použitím svetelných emisných diód značky Toyota na použitie 
v hybridných elektrických vozidlách bez externého nabíjania ako inovačnej technológie na znižovanie emisií 
CO 2 z osobných automobilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 
(Ú. v. EÚ L 259, 27.9.2016, s. 71). 

21aew. 32016 D 1926: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/1926 z 3. novembra 2016 o schválení foto­
voltickej strechy na nabíjanie akumulátora ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO 2 z osobných 
automobilov podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 443/2009 (Ú. v. EÚ L 297, 4.11.2016, 
s. 18).“
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Článok 2 

Znenie vykonávacích rozhodnutí Komisie 2013/128/EÚ, 2013/341/EÚ, 2013/451/EÚ, 2013/529/EÚ, 2014/128/EÚ, 
2014/465/EÚ, 2014/806/EÚ, (EÚ) 2015/158, EÚ (2015/206), (EÚ) 2015/279, (EÚ) 2015/295, (EÚ) 2015/1132, (EÚ) 
2015/2280, (EÚ) 2016/160, (EÚ) 2016/265, (EÚ) 2016/362, (EÚ) 2016/587, (EÚ) 2016/588, (EÚ) 2016/1721 a (EÚ) 
2016/1926 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie, je 
autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že Spoločnému výboru EHP boli doručené 
všetky oznámenia podľa článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*), alebo dňom nadobudnutia účinnosti rozhodnutia Spoloč­
ného výboru EHP č. 109/2017 zo 16. júna 2017 ( 21 ), podľa toho, čo nastane neskôr. 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predsedníčka 

Sabine MONAUNI
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(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené. 
( 21 ) Ú. v. EÚ L 142, 7.6.2018, s. 41.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 249/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha XXII (Právo obchodných spoločností) k Dohode o EHP [2019/1655] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Nariadenie Komisie (EÚ) 2016/2067 z 22. novembra 2016, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 1126/2008, ktorým 
sa v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1606/2002 prijímajú určité medzinárodné účtovné 
štandardy, pokiaľ ide o medzinárodný štandard finančného výkazníctva 9 ( 1 ), sa má začleniť do Dohody o EHP. 

(2) Príloha XXII k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V bode 10ba [nariadenie Komisie (ES) č. 1126/2008] prílohy XXII k Dohode o EHP sa dopĺňa táto zarážka: 

„— 32016 R 2067: nariadenie Komisie (EÚ) 2016/2067 z 22. novembra 2016 (Ú. v. EÚ L 323, 29.11.2016, s. 1).“ 

Článok 2 

Znenie nariadenia (EÚ) 2016/2067 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému vestníku 
Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že Spoločnému výboru EHP boli doručené 
všetky oznámenia podľa článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predseda 

Sabine MONAUNI
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 323, 29.11.2016, s. 1. 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 250/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení príloha XXII (Právo obchodných spoločností) k Dohode o EHP [2019/1656] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/1223 z 25. júla 2016, ktorým sa mení rozhodnutie 2011/30/EÚ 
o rovnocennosti systémov verejného dohľadu, systémov zabezpečovania kvality a systémov prešetrovania a sankcií 
určitých tretích krajín, ktoré sa vzťahujú na audítorov a audítorské subjekty, a o prechodnom období pre audítorské 
činnosti audítorov a audítorských subjektov určitých tretích krajín v Európskej únii ( 1 ), sa má začleniť do Dohody 
o EHP. 

(2) Príloha XXII k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V bode 10fd (rozhodnutie Komisie 2011/30/EÚ) prílohy XXII k Dohode o EHP sa dopĺňa táto zarážka: 

„— 32016 D 1223: vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/1223 z 25. júla 2016 (Ú. v. EÚ L 201, 27.7.2016, 
s. 23).“ 

Článok 2 

Znenie rozhodnutia (EÚ) 2016/1223 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP k Úradnému 
vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že Spoločnému výboru EHP boli doručené 
všetky oznámenia podľa článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predseda 

Sabine MONAUNI
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 201, 27.7.2016, s. 23. 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. 251/2017 

z 15. decembra 2017, 

ktorým sa mení protokol 47 (o zrušení technických prekážok v obchodovaní s vínom) k Dohode 
o EHP [2019/1657] 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1353 z 19. mája 2017, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 607/2009, 
pokiaľ ide o odrody viniča a ich synonymá, ktoré sa môžu uvádzať na etiketách vín ( 1 ), sa má začleniť do Dohody 
o EHP. 

(2) Toto rozhodnutie sa týka právnych predpisov o víne. Právne predpisy o víne sa na Lichtenštajnsko neuplatňujú, 
pokiaľ sa naň vzťahuje Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o obchode 
s poľnohospodárskymi výrobkami, ako je uvedené v siedmom odseku úvodu k protokolu 47 k Dohode o EHP. 
Toto rozhodnutie sa neuplatňuje na Lichtenštajnsko. 

(3) Protokol 47 k Dohode o EHP by sa preto mal zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V bode 11 [nariadenie Komisie (ES) č. 607/2009] dodatku I k protokolu 47 k Dohode o EHP sa dopĺňa táto zarážka: 

„— 32017 R 1353: delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1353 z 19. mája 2017 (Ú. v. EÚ L 190, 21.7.2017, 
s. 5).“ 

Článok 2 

Znenie delegovaného nariadenia (EÚ) 2017/1353 v islandskom a nórskom jazyku, ktoré sa uverejní v dodatku EHP 
k Úradnému vestníku Európskej únie, je autentické. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 16. decembra 2017 pod podmienkou, že Spoločnému výboru EHP boli doručené 
všetky oznámenia podľa článku 103 ods. 1 Dohody o EHP (*). 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP a v dodatku EHP k Úradnému vestníku Európskej únie. 

V Bruseli 15. decembra 2017 

Za Spoločný výbor EHP 
predseda 

Sabine MONAUNI

SK L 254/74 Úradný vestník Európskej únie 3.10.2019 

( 1 ) Ú. v. EÚ L 190, 21.7.2017, s. 5. 
(*) Ústavné požiadavky neboli oznámené.



 

POZNÁMKA PRE ČITATEĽA 

Rozhodnutie Spoločného výboru EHP č. 217/2017 bolo stiahnuté, a preto ponechané prázdne.
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POZNÁMKA PRE ČITATEĽA 

Rozhodnutie Spoločného výboru EHP č. 238/2017 bolo stiahnuté, a preto ponechané prázdne.

SK L 254/76 Úradný vestník Európskej únie 3.10.2019



 

POZNÁMKA PRE ČITATEĽA 

Rozhodnutie Spoločného výboru EHP č. 239/2017 bolo stiahnuté, a preto ponechané prázdne.

SK 3.10.2019 Úradný vestník Európskej únie L 254/77
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